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Islamf Edebiyat dergisinin kurulus amaci, Islimi edebiyatin teorik zeminini
belirlemek ve bu alanda eserler vermektir. S6z konusu amacin teorik gergevesi hem
dergideki yazilarla hem de séylesilerle ¢izilmeye ¢alisilmistir. Dergide donemin gsair,
romanc, akademisyen, yayincy, ilim adami simalarina Islamf edebiyatin miimkiin olup
olmadigi ve bu edebiyatin tanimina dair sorular yéneltilmistir. 1988’de yayin hayatina
atilan dergi, cesitli aralar vermekle birlikte giiniimiizde yayimlanmaya devam
etmektedir. Bu calismada derginin yayimlanmasina verilen ilk ara olan 1994’e kadar
ctkartilan 26 sayidaki anket, sorusturma, séylesi, sohbet bashkli yazilar incelenmistir.
Séz konusu sayilardaki Islami edebiyat kavraminin sorgulandigi séylesilerden
hareketle, bu kavramin teorik zemini irdelenmeye calistimistir. Islamt Edebiyat dergisi
ana hatlariyla tanitildiktan sonra séz konusu kavrami sorusturmak amactyla yapilan
anket ve séylesi tiirtindeki metinler incelenmistir. Béylece Islami Edebiyat dergisinde
bu kavrama dair sorusturmalarin iki ana mesele iizerinde yogunlastigi goriilmiistiir.
Bunlardan ilki Isldmf edebiyat kavramini kabul etmeyenlerin gériisleridir. Onlar daha
ziyade edebiyatin boliinmemesini, sinirlandirilmamasini ve lokalize edilmemesini
savunurlar. Isldmf edebiyatin varligini kabul edenler bu edebiyati; Miisliimanca bakist
yanstitan, Islémf unsurlarla ters diismeyen, Isldm tarihini, 6gretilerini, ahlakini anlatan
edebiyat olarak tamimlamislardir. Islamit Edebiyat dergisi, ilk dénemindeki anketlerle
ve soylesilerle “Islimi edebiyat miimkiin miidiir?” sorusuna cevap aramis, farkl
gériislere yer vererek savundugu edebiyat anlayisinin teorik zeminini insa etmeye
calismistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk-Islam Edebiyati, Islamf Edebiyat, Isldimi Edebiyat Dergisi,
Anket, Séylesi, Sorusturma.

ABSTRACT

The founding aim of the journallslamic Literature is to determine the theoretical basis
of Islamic literature and to publish works in this field. The theoretical framework of this
aim was tried to be drawn both through the articles in the magazine and interviews. In
the magazine, poets, novelists, academicians, publishers and scholars of the period were
asked questions about the possibility of Islamic literature and the definition of this
literature. Launched in 1988, the magazine continues to be published today despite
various breaks. In this study, the articles titled questionnaires, investigations,
interviews and conversations in 26 issues published until 1994, the first break in the
publication of the magazine, were analyzed. Based on the interviews in these issues in
which the concept of Islamic literature was questioned, the theoretical basis of this
concept was tried to be analyzed. After introducing the main outlines of thelslamic
Literature magazine, the texts in the form of surveys and interviews conducted to
investigate the concept in question are analyzed. It has been observed that studies on
this concept in the journal Islamic Literature have focused on two main issues. The first
is the views of those who do not accept the concept of Islamic literature. They rather
argue that literature should not be divided, limited and localised. Those who defend the
existence of Islamic literature define it as literature that defends the Muslim
perspective, does not contradict Islamic elements and narrates the history, teachings
and ethics of Islam. In its first period, the journal Islamic Literature tried to answer the
question "Is Islamic literature possible?" through surveys and interviews, and tried to
build the theoretical basis of the literary understanding it defended by including
different opinions.

Keywords: Turkish Islamic Literature, Islamic Literature, Islamic Literature Magazine,
Survey, Interview, Investigation.


https://orcid.org/0000-0001-7786-6193

TUGBA OZEN - ISLAMI EDEBIYAT DERGISINDE BiR EDEBIYAT SORUSTURMASI: iSLAMI EDEBIYAT MUMKUN MUDUR? 193

Giris

Islami edebiyatin kaynaginda, edebiyat ve din arasindaki miinasebet
bulunmaktadir. Edebiyatin c¢esitli vasiflarinin 6ne c¢ikarilarak kategorize
edilmesi Islam1 edebiyat tartismalarinin ¢ikis noktasidir. Bu tartismalarin bir
ucu edebiyatin dini ve din-disi/1a dini edebiyat olarak siniflandirilmasiyla
iliskilidir. Meselenin diger ucu ise Ilahiyat Fakiiltelerindeki Tiirk Islam
Edebiyati anabilim dali ve bu alandaki derslerin miifredatina dayanir. Tiirk
Islam edebiyati alanindaki birikimi gozler oniine seren, alanin kapsam ve

sinirlarina isaret eden akademik ¢alismalar mevcuttur.(Karatas, 2005, 143-
166; Yildiz, 2007, 549-588; Bas, 2019, 9-25).

llahiyat Fakiiltelerindeki Tiirk islam Edebiyati anabilim dah
hakkindaki ¢alismalarin bir kismina burada yer vermek konunun baglamina
isaret etmek bakimindan 6nemlidir. Nitekim bu c¢alismalarda s6z konusu
alanin islami edebiyatla iliskisine deginilmistir. 2012’de diizenlenen Islami
Tirk Edebiyati Sempozyumu'nun birinci kismi “Cerceve Tartismalar1”
hakkindadir. Orhan Okay “Islami Edebiyat Kavrami”! bashkl acilis
konusmasinda, dinin kusatici etkisinden bahisle, IslAmiyet’in kabuliinden
itibaren yazilan her edebi eserin, konusu dinle alakali olmasa dahi, [slami
edebiyata dair oldugunu vurgular (Okay, 2012, 11-13). Bilal Kemikli, Tirk
Islam edebiyatinin sinirlarini gizerken “tarihin bir déneminde inkitaa ugramis
degil, aksine devam eden ve her zaman giincel olan bir edebiyattir” ifadesine
yer verir (Kemikli, 2012, 23). ismail Giileg, islami Tiirk edebiyatinin,
mensubiyet eki (i) dolayisiyla, konusunu Islamiyet’ten alan edebiyat olarak
anlasildigini belirtirken aslinda bu nitelemenin “68rencilere okutulmak tizere
bir edebiyat tarihi kitab1 seklinde hazirlanmis bir kitabin adi” oldugunu,
zamaninda ihtiyaca cevap vermekle beraber giiniimiizde s6z konusu
miifredati1 kapsamadigini diisiiniir (Gtileg, 2012, 29-32).

Ilahiyat Fakiiltelerinde Tiirk Islam Edebiyati alanina dair yapilan bir
diger calisma Nesrin Aydin Satarin “Tiirk Islam Edebiyati'nin Kavramsal
Analizi: Kapsam, Sinirlar ve Tartismalar” baslikl doktora tezidir. S6z konusu
tezde Ilahiyat fakiiltelerindeki Tiirk Islam Edebiyati alani, ders kitaplari,
lisansiistii tez ¢aligmalari, Islami-edebi birikim iizerinden sorgulanmistir
(Satar, 2021, 2). Bu tezde 19. ylizyi1lda edebiyatimizin Bati tesirinde gelismesi
ve dini referanslarinin azalmasi dolayisiyla Tiirk IslAim Edebiyatimin bu
doneme kadar degerlendirilmesi tartigilir. islimi edebiyatin dava niteligi
kazanmasina vurgu yapilan tezde, 1986’da Hindistan’da kurulan Diinya islami
Edebiyat Birligi'nin roliine ve birligin Tiirkiye'deki faaliyetlerini diizenleyen
I[slami Edebiyat dergisi editorii Ali Nar'in ¢alismalarina dikkat ¢ekilmistir.
Ancak s6z konusu ¢alismada, “Islami edebiyat akimini ve bu akimin teorik ve
pratik yansimalarini irdelemek” (Satar, 2021, 239-242) amaglanmadigindan
Islami Edebiyat dergisinde yer alip bu makale kapsaminda degerlendirilecek
soylesilere yer verilmemistir.

Islami edebiyat kavrami bilhassa Cumhuriyet déneminde tartisilan bir
husustur. Konu hakkinda “Cumhuriyet Devri Islami Tiirk Edebiyat1 (1960-
2000)” bashkl doktora tezi hazirlayan Adem Caliskan’a goére Cumhuriyet

1 Orhan Okay s6z konusu yazida Isldmf Edebiyat dergisindeki sdylesisinde degindigi meselelere
yer vermistir.
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sonrasi Islami edebiyat 1960’tan sonraki siyasi atmosfer icerisinde gelismis ve
edebiyatin dini edebiyat, din dis1 edebiyat olarak ayrilmasi s6z konusu
tartismalarin  kapsamini  biiyiitmiistiir. Isldmi edebiyat tartismalarinin
oncelikle adindan hareketle bagladigin belirten Caliskan, Islami kavramini
kullanmaktan imtina edenlerin yerli edebiyat, bize has edebiyat, milli edebiyat
tamlamalarini kullandiginin altini gizer. Nitekim Islami edebiyat teriminin yan
basinda Misliiman edebiyati, davet edebiyati, direnis edebiyati, Kur’an
edebiyati, yonelis edebiyati kavramlar da énerilmis ancak iclerinden Islami
Edebiyat terimi daha ziyade kabul gérmiistiir (Caliskan, 2002, 24-25). S6z
konusu doktora tezinin birinci béliimiinde: Islami Edebiyata Yonelik
Faaliyetler, islami Edebiyat Terimi, islami Edebiyatin Tanimi bashiklarina yer
verilmis, Islami Edebiyat dergisindeki sdylesilerden de alintilar yapilmistir.
Ancak yazar, kendi ifadesiyle “teorik anlamda islami Edebiyat bahsinin
miistakil olarak baska bir calismada ele alinmasi gerektigine” inandig1 i¢in bu
alandaki faaliyetlerden 6zetle bahsetmis, ayrintiya girmemistir (Caliskan,
2002, 24). Daha ziyade Islami edebiyat alaninda eser veren sanatgilar ve
eserleri tanitmay! amaclayan bu tezin birinci béliimiinde, Isldmi Edebiyat
dergisinden istifade edilmekle beraber, belirtildigi tlizere, ayrintili bir
degerlendirme yapilmamistir.

Islami edebiyat kavraminin bir diger yoniinii olusturan edebiyatin
dinle iliskisi bahsi, calismamizin konusunu olusturan Isldmi Edebiyat
dergisiyle yakindan ilgilidir. Cumhuriyet doneminde 1923-1960 arasinda
dénemin politikalar sebebiyle Islami nitelikli edebiyattan uzak durulmustur.
Islami edebiyat séylemi 1960’ yillardan itibaren duyulmaya baglar. Nitekim
1970’1i yillara gelindiginde ideolojik edebiyat faaliyetleri ortaya ¢ikar. Boylece
Islami gelenegin izlerini tasiyan eserler icin bir adlandirma ihtiyaci dogar.
1980’li yillarin basindan itibaren Islami edebiyata vurgu yapan yayinlarin
arttigr goriliir. Bu dénemde Islami edebiyat sorusturma, réportaj ve giinliik
yazilar araciligiyla irdelenen bir kavram haline doniisiir (Demir, 2022, 968-
973).

Islami edebiyat kavrami, 1980’li yillarda teorik bir zemine oturtulmaya
calisilir. Mustafa Miyasoglu (1946-2013), Islami edebiyat teriminin 1980
yilinda Sedir dergisinin beyannamesinde kendileri tarafindan “bilerek ve
ozellikle” kullanildigini s6yler. Teorik tartismalarin eserlerin anlasilmasina ve
Islami edebiyatin gelismesine katki saglayacagi kanaatini tasiyan Miyasoglu,
Islami edebiyat yolunda eser veren sanatcilarin bu teoriden cesaret alarak
daha nitelikli yayinlar yapacagini belirtir. (Miyasoglu, 1988, 16). Bu kanaatle
yapilan edebiyat sorusturmalari donemin Isldmi edebiyata bakisin
anlamamizi saglar. 1982’de yayimlanan Suffe Kiiltiir-Sanat Yilligi’ndaki Islami
edebiyat sorusturmasinin muhataplarina 6nce 1981 yilinin énemli kiltiir
olaylar1 sorulmus, ardindan “Giiniimiiz IslAmi Edebiyati’min kiiltiir
birikimimizle iliskisi ve saglkli gelisimi hakkindaki goriisleriniz nelerdir?”
sorusu yoneltilmistir (Suffe Kiltlir Sanat Yilligi, 1982, 337-377).

Mavera dergisi 1984’te yayimlanan “Tasavvuf Ozel Sayisi’nda, “Islami
ve Tasavvufi Edebiyat Cevresinde Bir Sorusturma” bashgiyla s6z konusu
edebiyatin sinirlarini; akademisyen, edip, yazar unvanlarina sahip kisilere
yonelttigi dort soruyla cizmeye calismistir (Mavera Tasavvuf Ozel Sayisi, 1984,
131-151). Turkiye Yazarlar Birligi tarafindan 1987’de yayimlanan Tiirkiye
Kiiltiir ve Sanat Yilligr'nda da “Islami Edebiyat Sorusturmas1” yer almaktadir
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(Dogan, 1987, 97-131). Bu sorusturmanin gerceklestirilmesindeki 6nemli
etken Diinya Islami Edebiyat Birliginin 1986'da diizenledigi tanisma
toplantisinda Islami edebiyatin adlandirilmasi hususundaki tartismalardir
(Ozgelik, 1987, 98). Islimi Edebiyat dergisinin kurulusu da bu birlik ve séz
konusu tartismalarla yakindan ilgilidir. Cesitli aralar vermekle birlikte
giiniimiizde de yayin hayatina devam eden Isldmi Edebiyat dergisinin web
sayfasinda, Ali Nar'in dergiyi kurmasi su climlelerle anlatilir:

“20. asirda ‘Islami Edebiyat’ kavramini ilk defa kullanan ve bu kavramin isim
babasi Ebu’l-Hasen en-Nedvi ile 1986 yilinda Hindistan ziyaretinde tanismis;
Seyh Nedvi'nin ‘Tiirkiye’de Islami Edebiyat'in temsilcisi sen ol’ ¢agrisina
cevap vererek Islami Edebiyat dergisini kurmustur.” (islami Edebiyat,
7.05.2024).

Bu tanisikhgin akabinde 1986 yilinda Istanbul’da Diinya islami
Edebiyat Birligi toplantis1 yapilmistir. 1988’de Isldmi Edebiyat dergisi yayin
hayatina baglamis, 1989, 1991, 1994, 1996 yillarinda Diinya Islami Edebiyat
Birligi Konferanslar1 istanbul’da diizenlenmistir (Bekaroglu, 2020, 124).
Diinya islami Edebiyat Birligi’nin ikinci toplantisi? icin istanbul’a gelen 77
yagindaki Ebu’l-Hasen en-Nedvi (1914-1999), islami Edebiyat Birligi'nin
kurulus gayesine dair sunlari soyler:

“Dogrusu, biz, birlik kurulmadan 6énce islami Edebiyat alaninda bir hayli
calistik. Edebiyata itina gosterdik. Ciinkii biz inaniyoruz ki, edebiyat, ‘kurma
ve yikma’ yonilinden faktorlerin en kuvvetlilerindendir. Dogru olarak, iyi
niyetle ve Islami bir ¢erceve icinde kullanildiginda, edebiyat, fikir olusturma
ve giizel kaliba dokmek icin en gii¢lii faktordir.

Fakat yikici ilkeler icin kullanilip istismar edilince, edebiyat, Islami diisiinceyi
yikmak icin en etkili faktor olur. Fikri kargasa ve siiphelendirmek i¢in ayni
sekilde Islami sahsiyeti imha icin giiclii bir amil olur.” (Ebu’l-Hasen en-Nedvi,
1989, 25).

Goriilecegi tlizere Islami Edebiyat dergisinin kurulusu, Diinya Islami
Edebiyat Birligi’yle irtibatlidir. Bu alaka bizi derginin edebiyat araciligiyla
Islam iilkeleri arasinda bir baglanti kurmak ve Islami diisiinceyi edebiyat
vasitasiyla islemek amaclarina gotiiriir. Diger taraftan derginin Islami
Edebiyat Birligi’yle baglantisi, islim1 edebiyat kavraminin derginin ad1 olmasj,
Islami edebiyatin teorik zeminde islendigi yazilarin yanm sira pratige
dokiildiigii edebi eserleri de ihtiva etmesi, Isldmi Edebiyat dergisindeki
anket/soylesi/sorusturma tarzindaki yayinlari1 incelememizin sebebidir. Bu
dikkatle s6z konusu dergiyi ana hatlariyla tanitmakta yarar vardir.

1. Islami Edebiyat Dergisi ve islami Edebiyat Sorusturmalari

Mayi1s 1988’de yayin hayatina atilan Isldmf Edebiyat dergisinin tam adi
Islami Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat olmakla birlikte hem derginin bashk klisesinde
hem de adinin anildig1 yerlerde Isldmi Edebiyat ismi kullanilmistir. Derginin ilk
dort sayisinda sahibi Veysel Karani Hirka-i Serif Camii Hizmet Vakfi adina
Muhiddin Cesur, yazi isleri sorumlusu Resul Tosun’dur. Besinci sayida dergi
sahibinin Resul Tosun, yazi isleri miduriiniin ise Adil Giilmez oldugu

2 Bu toplantinin ayrintilari Isldmf Edebiyat dergisinin Ekim-Kasim-Aralik 1989 tarihli 6. sayisinda
“Diinya Islami Edebiyat Birligi 2. Genel Kurulu istanbul'da Aktedildi”, “islami Edebiyat Birligi'nin
Akdettigi 2. Genel Kongresi Sonucunda Basina Yapilan A¢iklama” baslikli haberlerle aktarilmistir.
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gorilmektedir. Yedinci sayida derginin sahibi olarak Prof. Dr. Osman Oztiirk,
nesriyat midiirii olarak Ali Nar, yazi isleri miidiirii olarak Ahmet Ergin isimleri
yer almaktadir. U¢ ayhk periyotlarla yayimlanan dergi cesitli fasilalar
vermekle birlikte giiniimiizde varhigini siirdiirmektedir.

Derginin ilk sayisinin yazi isleri sorumlusu Resul Tosun, besmeleyle
basladig1 “Cikarken” baslikli yazisinda derginin kurulus asamasini anlatir.
“Yeni ve farkl bir dergiyle huzurlarinizdayiz” diyen Tosun, farklilik gerekgesi
olarak miistakil sekilde Islam1 edebiyati konu alan bir derginin bulunmamasini
gosterir. Boyle bir dergiye ihtiya¢ olup olmadigini belirlemek amaciyla
eserlerinde Islami mesajlar veren yiiz civari ediple 26 Mart 1988 tarihinde
10.00 ile 14.00 saatleri arasinda bir istisare toplantisi dlizenlenmistir. Resul
Tosun, s6z konusu toplantidaki uzun tartismalar neticesinde boyle bir dergi
nesretmenin gerekli oldugu kanaatine varildigini bildirir (Tosun, 1988, 1).

Ali Nar (1938-2015), “Nicin Boyle Bir Dergi?” bashikl ilk yazida Islami
Edebiyat dergisini ve bu kavrama dair degerlendirmelerini aciklar. Derginin ilk
sayisinin yayimlanmasindan yaklagsik bir sene 6nce bdyle bir dergi ¢ikarma
niyetini dillendirdiklerini belirtir. Bu fikirlerini paylastiklar1 kisilerin
bashktaki soruya benzer sorular yoénelttiklerini ifade eder. “Islami Edebiyat,
genel anlamdaki edebiyattan ayr1 midir?” sorusunu, pesinen “evet” diye
cevaplandiran Ali Nar, “konusu, hedefi, duygu ve diisiince olarak sundugu
mesaj, kullanilan terim, kavram yani mazmunlariyla” islami edebiyatin genel
edebiyattan ayrildigini savunur. Ali Nar, [sldmi Edebiyat dergisini su ifadelerle
tanitir: “Islam kiiltiir ve diisiincesini, IslAm’in mesajiny, iistiin sanatla, var olan
edebf tiirlerden biriyle ve elveren bir bicimle veren; sirf sanat degil, sanatla
inang i¢ ice bir ¢alismanin dergisi” (Nar, 1988, 1/2). Bu tanimin ardindan
dergiyi farkl kilan unsurlari siralayan yazar, dncelikle aktiiel konulari isleyen
ve politikaya giren dergilere benzemedigini belirtir. Diger islami edebiyat ya
da kiltiir, sanat dergilerinden ise yalnizca yasayan ediplerin degil gegcmisteki
edebiyatcilarin eserlerine de yer vermesiyle ayrildiklarini aciklar. Ali Nar’a
gore serlevhasi Isldmi Edebiyat olan bu dergi: “Islami olan edebiyatin tanimim
ve sinirini tespite c¢alisir. Bu 6lgliye uyanlar1 tahlil eder, sanat inceliklerini
tanitip, anlasilmasini saglar.” (Nar, 1988, 1/2).

U¢ ayda bir yayimlanmasi planlanan derginin ozelligini “dergi-
antoloji-edebiyat tarihi arasi bir 6zellik tasir” ifadesiyle belirten Ali Nar, “Bu
dergi, Islami kiiltiire bagh, islami tahassiisle yazan, islim’1 yasamaya deger
hayat bildigi icin; onun 6vgii ve tanitimi ugrunda mesaj sunan ediplere agiktir.
Her tiirlii eserini ve her arastirma ve incelemesini nesre tesnedir.” (Nar, 1988,
1/2) der. Giiniimiiz Tiirkcesiyle ve Islam diinyasindaki her dilden islami
edebiyat 6rneklerinin ash ve terciimesiyle birlikte verilecegini vurgulayan Nar,
derginin kurulus toplantisinda yaptigi konusmay1 “Islami Hitabe”ye érnek
olmasi i¢cin aktarmistir.

Ali Nar “Kurulus Hitabesi’ne Allah’a hamd ile baslar, Hz. Peygamber’i
saygiyla anar ve Onun izinden giden kisinin sanatkar oldugunu belirtir. Bu
husus divan edebiyatindaki besmele-hamdele-salvele gelenegini hatira getirir.
Hitabede anlam ve muhteva bakimindan Kur’an’in mesajini iletmek gayesini
tasiyan edebiyata “Islami Edebiyat” denildiginin alt1 gizilir. islAm1 edebiyatin
sinirlarinin belirlenmeye calisildigi yazida, edebin tanimi ve edebiyatla olan
ilgisi, Arapcadaki “edebiilliiga” terimiyle karsilastirilmasi, “Tiirk edebiyat1”
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kavraminin kapsami acgiklanir. Islam1i edebiyat terkibindeki Islimi séziinden
once her dildeki Islam1 olan edebiyatin, sonra da Tiirkcedeki edebi mahsullerin
anlasilmas1 gerektigi vurgulamir. islimi edebiyatin nihai tanim ise su
ctimlelerle yapilir:

“Islami yani Islam rengine biiriinmiis ‘Edebiyat’ Islam diisiincesi ve diinya
gorisiinii benimsemis kafa ve kalbin; o duygulari terenniim etmesiyle olusan
yazili veya sozli birikim... ister Islami terim ve sembolleri kullanarak; bir
sahs1 bir manay1 ya da tiim islim kutsallarim anlatip duyurmaya yonelik
olsun, isterse dyle terim ve sembollere ilismeden Islam’in Evrensel hiikiimleri
ve mefhumlarini konu edinsin; herhalde bu esere ‘Islaim?’ demek gerekecek ve
‘Islam Edebiyat’'nin’ érnegi olacaktir. Ciinkii biitiin insanligin miistereken
benimsedigi ilkeler, Islim'in da &vdiigii ve diriltip yasatmak istedigi
ilkelerdir.” (Nar, 1988, 1/3).

Ali Nar, Isldmf Edebiyat dergisinin yalnizca islami edebiyattan ve onun
mahsullerinden s6z etmedigini, bu edebiyata dair teorik zemini de
olusturmaya c¢alistigini ifade eder (Nar, 1988, 2/3). Nar'in yazilarindan
hareketle bu baslik altinda yapilan alint1 ve agiklamalar teorik zeminle ilgili
kendisinin de bir sorgulamasi oldugunun gostergesidir. Anlasilacagi tizere Ali
Nar; Tiirk edebiyati, Fransiz edebiyati, ingiliz edebiyat1 gibi milliyet faktériiyle
tasnif edilen edebiyat yerine 1rk ve dil farki gozetmeksizin islam diniyle iliskili
bir tasnif yapmaktadir. Bu durum Islam’in kusattig1 tiim cografyay ve dilleri
kapsayan bir bakis agisimin sonucudur. Halbuki Tiirkiye’de islami edebiyat
tartismalari, Tiirk edebiyatinin kendi icinde tasnif edilmesine bagl olarak
ortaya cikmustir. Ideolojik goriislerin edebiyati bir propaganda vasitasi olarak
kullandign 1980’li yillardaki islami séylem islami edebiyati giiclendirmistir.
Islami Edebiyat dergisi, Diinya Islami Edebiyat Birligi'nin de katkilariyla islami
edebiyatin sinirlarini biitiin Miisliiman {ilkelerin edebiyatin1 kapsayacak
sekilde genisletmistir. Ali Nar'in “Kurulus Hitabesi’nde terciime faaliyetlerinin
altini ¢cizmesi de bundandir.

Islami Edebiyat dergisinde Diinya Islami Edebiyat Birligi'nin
durumunun gorisildigi “A¢ik Oturum” yayimlanir. Birligin merkez yonetim
kurulu baskan1 Abdulkuddiis Ebu Salih, yayinlar sorumlusu M. Hasan Bireyis,
Ali Nar ve Mustafa Miyasoglu arasinda gecen “Acik Oturum”un giindemi, Islam
diinyasindaki yayin faaliyetleridir. Burada IslAmi Edebiyat Birligi'nin
temsilcileri Arapca yayinlardan bahsettikten sonra Tiirk¢e yayimlanan Isldmif
Edebiyat dergisindeki yazilarin Arapca 6zetlerinin de yer almasini tavsiye
ederler. Toplantida birligin faaliyetleri kapsaminda yayimlanan yazilarin
terciime edilmesi hususunda ittifak saglanir (Islami Edebiyat, 1988, 2/21-22).
“Basinda islami Edebiyat” bashkli yazida da Muhammed A. Hamdun’un “Islami
Edebiyatin Temelleri” adli eserine atif yapilarak, Miislimanlarin ortak
edebiyati olan Islami edebiyata dil birligi, tema birligi, estetik felsefe birligi
saglanarak ulagilabilecegine dikkat cekilir (Islami Edebiyat, 1988, 2/47-48).

Islami Edebiyat dergisi gerek yayinlanan fikri edebi eserler vasitasiyla
ve gerekse anket ve soylesiler araciligiyla islami edebiyat mefhumunu
gelistirmeyi amaclamaktadir. Nitekim dergide IslAmi edebiyat sorgulamasi
anket ve soylesiler araciligiyla devrin edip, akademisyen, yayinci gibi sifatlara
sahip isimleri dahil edilerek genisletilmistir.
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2. islami Edebiyat Miimkiin miidiir?

Calismamizda Isldmi Edebiyat dergisinde ilk sayinin yayimlandig
1988’den derginin yayimlanmasina ara verilen 1994’e kadar ¢ikan 26 sayidaki
8 anket ve 26 soylesi/sorusturma incelenmistir.

Islamf Edebiyat dergisinde yer alan soru cevaba dayal goriismelerin
kisa olanina anket, uzun olanlarina ise sodylesi yahut sorusturma denildigi
dikkat cekmektedir. Sedef Kabas, soylesi icin “soru sorma yoluyla kaynak
kisiden bilgi, goriis ve diisiincelerini alma yontemi” derken, roportajin daha
genis bir anlam tasidigini belirtmektedir (Kabas, 2007, 18-25). Bu dikkatle
calisma boyunca s6z konusu isimlendirmelere sadik kalinmistir.

“Ne Dediler” baghg1 tasiyan ankette Islami edebiyat meselesi, devrin
akademisyen, fikir adamai, yayinci, yazar ve edebiyatci simalarina yoneltilen su
sorularla irdelenmistir:

1. Islami edebiyati nasil yorumlayip degerlendiriyorsunuz? Yani genel
edebiyat cercevesi icinde 6zel olarak Islami edebiyat mi, yoksa miistakil bir
edebiyat midir?

2. Boyle bir edebiyatin varligini veya olabilecegini kabul ediyorsaniz:
a. Buedebiyat hangi edebi tiirleri ihtiva etmektedir veya etmelidir?
b. Islami edebiyat sizce nasil canlanip gelisir?

Derginin ilk sayisinda yayimlanan bu anketlerin disinda, 1.
dénemindeki 26 sayida yayimlanan 26 soylesiden ikisi “Islami Edebiyat
Cevresinde” bashgim tasimaktadir. Dogrudan Islami edebiyat mefhumunun
sorgulandig1 4 soylesi “Sorusturma” bashgi altinda okuyucuya sunulmustur.
Kapsam dahilindeki diger metinler icin de soylesi yahut sohbet/sdylesi list
bashiklar1 tercih edilmistir.3 “Islimi Edebiyat Cevresinde” bashg altinda
verilen veya baglikta Islami edebiyata dair ibareler bulunan séylesilerde,
yukarida verilen iki sorudan daha ayrintili bigimde islami edebiyat kavrami
sorgulanmistir. Incelenen diger soylesilerde, asil konu islami edebiyat degildir
ancak buna dair de sorular sorulmustur. Nihai olarak anket ve sdylesilerdeki
tiim sorular dikkate alindifinda ti¢ farkh bicimde Islam1 edebiyat kavramina
yaklasildig1 goriillmektedir:

1. Edebiyat bir biitlin hilinde degerlendirilmelidir.
2. Islami edebiyat kavrami tercih edilmelidir.
3. Islami edebiyat miistakil bir edebiyattir.
2.1. Edebiyat Bir Biitiin Hilinde Degerlendirilmelidir

Ali Nar, islami edebiyat tezlerinin “dayanakh ve dayanikhi” olmasi icin
dergide muhalif goriislere yer verme “genis ylrekliligi’ni gosterdiklerini
vurgular. Derginin ilk sayisiyla bu climlelerini delillendirir (Nar, 1988, 2/3).
Edebiyatin biitiin olarak degerlendirilmesi gerektigini savunanlar anketteki

“Islami Edebiyat miistakil bir edebiyat midir?” sorusuna menfi yanit vermistir.

3 S6z konusu kavramlar birbiri yerine kullanildigindan derginin 4. sayisindan itibaren “soylesi”
kelimesi tercih edilmistir.
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Miistakil Islami edebiyatin varhigini reddedenlerin basinda sair ismet
Ozel (d. 1944) gelir. Ona goére edebi iiriinlerin “Islami, gayri Islami, sosyalist,
anti-sosyalist, burjuva, reaksiyoner” gibi isimlerle anilmasi ve etiketlenmesi
yanlistir. “Islami edebiyat zaten basinda bugiin yasadigimiz diinyanin sartlar
g6z online alininca kullanilmasi yerinde olmayan bir tabirdir” diyen sair,
Miisliimanlarin edebi faaliyetleri hakkinda s6z sdylemeyi daha uygun bulur.
Misliimanlarin edebiyat alaninda yapacaklari islerin; politik duruslari, bilime
bakislar1 hatta Misliimanhig ciddiye alis bicimleriyle ilintili oldugunu savunan
Ozel, islami edebiyatin gelismesi hakkinda sunlar soyler:

“Cok gelismis bir Islam1 edebiyat ve cok aptalca yiiriitiilen bir siyasi miicadele;
bunlar yan yana yuriitiillebilecek isler degildir, benim goriisiime gore. Bu
yuzden ancak belli iistlin nitelikler gostermis insanlarin izleyip yapilana sahip
¢iktiklar1 bir ortamda Miisliimanlarin edebiyat dalinda yaptiklar1 canlanip
gelisebilir.” (Ozel, 1988, 15).

Tiirkiye gazetesi kiiltiir sanat sayfasi yoneticisi Murat Basaran (d.
1967), edebiyat ve sanatin bir biitiin oldugunu ifade ederek anket sorularini
cevaplamaya baslar. Bagaran “Miistakil bir Islami edebiyat yoktur. Tabi dyle
bir dergi de yoktur. (Isldmi Edebiyat diye)” der. Béyle bir olusumu kabul
edemeyecegini séyleyen Basaran’a gore Islami edebiyat icin dnce bir eylem
platformu gerekir. Basaran, eylem olmadigl icin, olmayan eylemin dergisinin
¢ikarilmasini amatdrce bulur. Murat Basaran, 6ncelikle edebi deger ve sanat
bakimindan Islam cografyas1 disindaki insanlarin dahi, okuyacag nitelikte
eserler ortaya konmalidir, der. Bagaran, islimi edebiyatin canlanip gelismesi
icin yapilmasi gerekenleri; maddi planda destek, kiiltiir muhitleri olusturmak,
gencleri yetistirmek seklinde agiklarken dergiye de teknik ve estetik bakimdan
profesyonellesme tavsiyesinde bulunur (Basaran, 1988, 9).

Sur dergisi yazi isleri midirii Can Alpgiiveng (d. 1945) de Murat
Basaran’la benzer kanaatlerdedir. Islami edebiyat diye miistakil bir edebiyatin
olamayacag@ini savunan Alpgiiveng, bir sanat dal olarak edebiyatin islami ya
da Islam dis1 seklinde “lokalize” edilmesine karsidir. ikinci soruya cevaben
edebiyati bir alet, ara¢ olarak betimleyen Alpgiivenc’e gére Islamiyet tiim
araclar kullanilarak anlatilmalidir. Ona gore IslAmi edebiyatin canlanip
gelismesi de Miisliimanlarin hayattan kopmamasina baglidir. Nitekim bazi
geng Miusliiman yazarlarin, toplumun yasadig gercekligi gormezden geldigine
dikkat ceken Alpgiivenc; edebi eserlerinde yalmzca Islamiyet’i anlatanlarin
Miisliimanlarin sosyal yasamdan uzaklasmasina sebep oldugu kanaatindedir
(Alpgiivencg, 1998, 19).

Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi 6gretim {iyesi Yiimni Sezen (d.
1938), anketin ilk sorusundaki “genel edebiyat” ibaresinden “milli edebiyatin”
anlasilacagini belirterek soze baslar. “Milll edebiyatlarin disinda, miistakil bir
genel edebiyat mevcut degildir’ diyen Sezen’e gore “milll tarzlar kendilerini
asarak evrensel hakikatleri kusatip ulvi degerlerle birlesebilirler.” Yiimni
Sezen, milli tarzlarin kendisinde birlesebilecegi evrensel ve iistiin hakikatin
Islamiyet oldugunu soyler; mesele bu sekilde ele alinirsa islami edebiyatin
varligindan s6z edilebilecegini belirtir (Sezen, 1988, 10).

Islami edebiyat yerine milli edebiyat kullanimini daha uygun bulan bir
diger isim Ahmet Kabakl’'dir (1924-2001). “Islami Edebiyat Ustiine” konulu
soyleside kendisine “Islami Edebiyat kavrami ne anlatir veya anlatmalidir? Ya
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da uygun bir kavram mudir, degilse nasil olmaliydi. Ve esasen bu sloganla neler
saglanabilir?” sorusu yoneltilir. Kabakl, [slami edebiyattan fran, Tirk, Arap,
Hind( gibi Miisliiman iilkelerin edebiyatinin anlasildigi cevabini verir.
Ciimlelerinin devaminda Avrupai edebiyat, Hiristiyanl edebiyat, antik
edebiyat, Budist edebiyat, Musevi edebiyat kavramlarina kisaca deginen
Kabakl, isldmi edebiyat kavraminin tam manasiyla yerine oturmadigini
belirtir:

“Bizde Islami edebiyat denince umumiyetle 13ik ve dinsiz -esasinda ikisi de bir
yerde birlesiyor- edebiyata karsi bir tavir, bol miktarda Islami motifleri,
[slam? mazmunlari, islami mecazlari, imajlari i¢ine alan, iginde bolca bunlari
tasiyan yahut dogrudan Islamiyet'ten bahseden, Islamiyet'i edebi dille
yorumlayan yahut etkileri yorumlayan yahut islami hayati1 yorumlayan cesitli
anlayista yazilar akla gelir.” (Kabakli, 1992, 20).

Islami edebiyat tabirinin muallakta kaldigini ifade eden Ahmet Kabakl,
bu ifadeyi milll edebiyat bashgi altinda toplamay1 teklif eder. Zira o, milll
edebiyat tabirinin din, tarih, soy bakimindan daha kapsayici oldugu
kanaatindedir. Kabakl'ya gore Mehmet AKkif islimiyet'ten bahseden milli
sairdir, Yahya Kemal tarihten bahsettigi icin tarihf bir sair degildir, o da millf
bir sairdir. Kabakl, bir esere Islami demek icin islamiyet propagandasi
yapmas1 gerektigini belirtirken goriislerini Dante’nin flahi Komedya adh
eserinin ayn1 zamanda Hiristiyan propagandasi olmasiyla delillendirir.
Kabakl'ya gore icerisinde hem gergeklik hem de tasavvuf bulunan
Mevlana’nin Mesnevisi Islami edebiyat {iriinii olarak vasiflandirilamaz. Zira s6z
konusu eserde bir yandan Konya’nin Rum ve Ermeni vatandaslarinin giinliik
hayati anlatilirken diger yandan da seyhlerin iyiligi yahut kotiiliigi meseleleri
islenmektedir. Kabakli’nin kanaatine gére Yunus Emre de dogrudan Islamiyet
propagandasi yapmaz; tekke, tasavvuf, tefekkiir, dergdh gibi kavramlari
isleyerek Tiirk ruhunu verir. islimi edebiyatin biraz “ayiricilk” manasi
tasidigini savunan Kabakli, milli edebiyati daha siimullii bulur (Kabakli, 1992,
21).

I[slami edebiyat kavramina dair sorulara, edebiyatin simiflara
ayrilmamasi gerektigini belirterek cevap veren bir diger isim Tarik Bugra’dir
(1918-1994). Tarik Bugra, s6z konusu ayrimlar1 kabul etmez ancak kendi
Islami edebiyat tanimin1 yapmaktan da geri durmaz. Toplumu baglayan kiiltiir
kaynaklarindan olan dinin edebiyata da sirayet edecegini belirten Tarik Bugra,
Islami edebiyattan anladiginin Miisliiman bir yazarin, islAim cografyasinda
yasayan insanlar1 konu alan eserleri oldugunu agiklar. Bu sebeple s6z konusu
edebiyatin konusunu dinle sinirlamay1 dogru bulmayan Bugra, goriislerini su
ciimlelerle aktarir:

“Islami edebiyattan, Islam’i benimsemis, islam’i kavramis, ona ulasmis
yazarlarin ortaya getirdikleri edebiyati anliyorum. Bu edebiyatin konusu, ille
dinle ilgili, dinle sinirli olmaz. Ama biitlin insan iliskilerinde, insanin toplumla
iliskilerinde, onu hissedersiniz, vardir; bu insanlar, bir Miisliiman yazarin
anlattifl insanlardir ve Islami bir ortamda yasamaktadirlar. Bunu
hissettirebilen edebiyat, bence islami edebiyattir.” (Bugra, 1991, 27).

Edebiyatin smiflandirilmasina yonelik bir baska soru, Ali Nar
tarafindan sair Sedat Umran’a (1926-2013) yoneltilen “Siiri eski-yeni, 6l¢tlii-
serbest, anlamli-anlamsiz diye ayirmak miimkiin miidiir? islimi edebiyat ve
[slami olmayan edebiyat diye ayirmak miimkiin miidiir?” sorusudur. Konuya
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Islami siir zaviyesinden yaklasan Umran’in bu soruya cevabi din ve siirin ayr
alanlar oldugu ancak siirin dinf duygulardan da yararlanabilecegi seklindedir
(Umran, 1990, 26). Gériilecegi lizere Tarik Bugra, Islami edebiyat kavramim
edebiyat1 dinle sinirlamak olarak degerlendirirken Sedat Umran da konuyu
siir zaviyesinden ele alarak iki unsurun birbirinden ayrilmasi gerektigini
belirtir.

Mustafa Kutlu (d. 1947), islami edebiyata dair tartismalar1 énemli
bulmakla beraber yetersiz goriir. Kutlu, oéncelikle Miisliimanlarin genel bir
sanat anlayisina erismesi gerektigine dair kanaatlerini su ctimlelerle ifade
eder:

“Islami edebiyati, giiniimiizde, bugiin i¢in Miisliimanlarin umumi bir sanat
telakkisine erismeleriyle miimkiin goériiyorum. Bu da esasen gecmisten
gelecege uzanan bu konudaki yapilmis islerin degerlendirilmesi, onlardan
yola cikarak bazi gercevelerin ¢izilmesiyle ancak miimkiin olabilir. Ciinkii
edebiyat da sanatlardan bir sanattir. Bu umumi sanat telakkisini bugiin i¢in
islami cercevede ifade eden, ortaya koyan, tebrik anlamda kitaplardan yoksun
oldugumuz i¢in tartismalar1 son derece yetersiz gormekteyim.” (Kutlu, 1988-
1989, 33).

Islami edebiyatin teorik anlamda irdelendigi eserler olmaksizin
gelisemeyecegini savunan Kutlu, Ask Estetigi kitabini istisna sayar. Ask Estetigi,
Islam Estetigi ve Insan kitaplarimin yazar1 Besir Ayvazoglu’na (d. 1953) da
“Islam1 estetik” kavrami sorulur. Ayvazoglu, su anda bir disiplin olarak Islami
estetikten bahsedilemeyecegini belirtirken buglinkii islevinin daha ziyade
gecmisteki sanat eserlerini aciklamak oldugunu belirtir. Islam diinyasinda
felsefenin gilizellik problemine ¢ok girmedigini ifade eden Ayvazoglu, yalnizca
tasavvufta Allah'in cemal sifatindan bahsedilirken giizellik mevzusuna
deginildigini belirtir. Kendi kitaplarinda amacinin, islim sanatlarinin estetigini
anlamaya c¢alismak oldugunu soyler. Ayvazoglu'na gore “Aslolan, tabiata,
esyaya, insanlara, Misliimanca bakabilmeyi 6ncelikle basarmaktir.”
(Ayvazoglu, 1989, 16).

Besir Ayvazoglu, islimi edebiyati edebiyat tarihinin bir kategorisi
olarak ele alirken, “kainata, insanlara ve esyaya Miisliimanca bakan
edebiyatcilarin (Islimi konulardan bahsetmese bile) verdikleri tirtinler Islami
Edebiyat kavrami icinde degerlendirilmelidir” der. Ayvazoglu'na gore bir
Hiristiyan’in islami konulardan bahseden romam islami edebiyat icerisinde
degerlendirilemezken Fuzuli'nin agk siiri dahi bu kapsama girebilir. Islami
edebiyatin biitiin tiirleri icermesi gerektigini belirten Ayvazoglu, sanatkarin
Misliimanca bakis tarzina sahip olmasini ve evrensel disiinebilmesini
onemser. Islami edebiyatin gelismesi icinse Islamiyet'ten itibaren ortaya
konmus eserlerin tarihil bir perspektifle incelenmesi ve temel estetiginin
kavranmasi gerektigini savunur. Ayvazoglu, Cumhuriyet déneminde Necip
Fazil da dahil olmak iizere Islami edebiyat iddiasindaki ediplerin eserlerinin
iddia otesine gegmedigi kanaatindedir (Ayvazoglu, 1988, 22).

Incelenen séylesiler icerisinde edebiyati bir biitiin haline
degerlendirmeyi savunanlarin temel goriisii, edebiyatin siniflandirilmamasi
gerektigidir. Ismet Ozel, Murat Basaran, Can Alpgiiveng gibi isimler bu goriis
etrafinda birlesir. Bu fikrin yani sira Yiimni Sezen ve Ahmet Kabakli, Islami
edebiyat kavramini kapsayici gormeyerek milll edebiyat terimi lizerinde
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dururlar. Edebiyatin dinle sinirlandirilmamasi gerektigine isaret eden
yukaridaki isimler, dinin edebiyata malzeme verdigini vurgularlar. Sedat
Umran bu durumu siir Gzerinden 6rneklendirir. Tarik Bugra'nin da altim
cizdigi islam cografyasinda gelisen edebiyatin konusu din olmasa dahi dini
unsurlar  barindiracagi  diisiincesi, edebiyati bir biitiin  olarak
degerlendirenlerin bir baska yaklasimidir. Isldmi edebiyatin, Islami
konulardan ziyade Miisliimanca bakisin edebiyati oldugunu ifade eden Besir
Ayvazoglu'nun s6z konusu kavrama bakisi Tarik Bugra ile benzerlik tasir.
Islami edebiyatin imkinim1 Miislimanlarin genel bir sanat goériisiine
ulasmasina baglayan Mustafa Kutlu ve Besir Ayvazoglu soz konusu seviyeye
erismek icin kat edilmesi gereken zorluga isaret ederler.

Bu baslik altinda incelenen isimler edebiyatin bir biitiin oldugunu
belirtirken Tiirk edebiyati 6zelinde diisiinmektedirler. Islami edebiyat
ayrimina karsi cikmalarinin esas dayanag milli edebiyati daha kapsayici
bulmalaridir. Verilen 6rneklerden anlasilacag: lizere Miisliman bir yazarin
Islam cografyasinda yazdigl eser Islami unsurlar barindirir, nitekim bu
unsurlar eserin neset ettigi topluma dairdir. Sonuc olarak yukaridaki isimlerde
ortak dil etrafinda biitiinlesen milliyete dayali bir edebiyat anlayis1 s6z
konusudur.

Islami diisiincenin gelismesi diger alanlarda Miisliimanlarin
gelisimiyle iliskilendirilmektedir. Islam tilkelerinde askert, siyasi, ekonomik ve
kiiltiirel sahada gozle goriiliir derecede ortak bir hareketin olmayisi bahsi
gecen zorlugun bir gostergesidir. Diger taraftan dil farkliligi, miisterek bir dil
etrafinda biitiinlesen Islam cografyasindan soz edilememesi islimi edebiyatin
miimkiin goériilmemesinin bir baska sebebidir. Bu durum farkh islam
tilkelerindeki sanatkarlarin ortak bir platformda bulusmasina dahi engel
olmaktadir. Diinya Islami Edebiyat Birligi’nin de kurucusu olan Ebu’l-Hasen
en-Nedvi'nin kurucularindan oldugu Rabitatii’l-Alemi’l-islami gibi cemiyetler
bu ihtiyacin bir tezahtruidiir.

2.2. islami Edebiyat Kavram Tercih Edilmelidir

Tirkiye Yazarlar Birligi'nin yayimladig1 Tiirkiye Kiiltiir ve Sanat
Yilligrndaki “Islami Edebiyat Sorusturmasi’nin 6énséziinde Mustafa Ozgelik,
1986’da diizenlenen Diinya islam Edebiyati Birligi Tanisma Toplantisi’nin bu
sorusturmanin hazirlanmasina katkisindan bahseder. Ozcelik, Islamc1 akim,
Islami edebiyat adlandirmalarina bir de Miislimanlarin Edebiyati
adlandirmasimin eklendigini ve konunun farkli bir diizleme kaydigin ifade
eder (Ozgelik, 1987, 98). Nitekim Isldmi Edebiyat dergisinde yapilan
sorusturmalarda &zellikle sorgulanan “Islami edebiyat miimkiin miidiir?”
sorusu, sO0z konusu birligin kurucusu Hasan en-Nedvi'ye bir durum
degerlendirmesi yapilarak yoneltilir:

“Bazi yazar ve sairlerimiz Edebiyati, islami Edebiyat, Bat1 Edebiyati ve benzeri
taksimi kabul etmeyip, edebiyatin bir sanat oldugunu, sanatin ise insan
ruhuyla ilgili oldugunu, bu yiizden, edibin yazdig1 her eserin, kendisi ister
Miisliiman ister gayrimiislim olsun, edebiyat olacagini; 1srar edilince de
Miisliimanlarin edebiyati veya Miislimanlarin yazdig1 edebi eserler olarak
isimlendirdiklerini Islami edebiyat deyimini kullanmadiklarim gériiyoruz.”
(Ebu’l-Hasen en-Nedvi, 1989, 25).
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Hasan en-Nedvi farkli isimlendirmeler konusuna, edebiyatin onu
kullananlara gore degisecegi zaviyesinden yaklasirken “Miistakil bir Islami
edebiyat var midir?” sorusunu; “Evet, ciinkii bu edebiyattan istifade edenler,
bu dil ve edebiyat zenginliginden faydalananlar inang, ilke ve gaye sahibi
kimselerdir. Edebiyat1 faydali ve giizel bir sekle sokmuslardir.” (Ebu’l-Hasen
en-Nedvi, 1989, 25) ciimleleriyle yanitlar.

Islami Edebiyat dergisindeki sorusturmalarda, miistakil bir dinf
edebiyati savunanlara, isimlendirme konusundaki tavirlar1 da sorulur. Bu
durum s6z konusu edebiyat alaninin teorik zeminini olusturma gayreti olarak
okunabilir. Yasar Kaplan’a (1952-2023) Selahaddin Cetin tarafindan
yoneltilen asagidaki soru bu ¢abanin bir tezahiirtidiir:

“Biliyorsunuz; islami edebiyat, islim edebiyati veya Miisliimanlarin edebiyati
ile ilgili cok tartismalar yapildi. Siz hangi ifadeyi dogru buluyorsunuz ve
bunun sebebi? Ayrica bunlar lizerinde durmak sizce o kadar énemli bir sey
midir? Buna bagli olarak bir edebiyati ‘islAm{’ yapan 6l¢ii nedir, bir élcii var
midir? Ne gibi nitelikler tasiyan edebiyata Islami diyoruz? Gayrimiislim
birinin yazdig1 eser islami olabilir mi?” (Kaplan, 1990, 28-29).

Yasar Kaplan, bu kavramlar arasinda biiyiik farkliliklar oldugunu
diisiinmez ancak iclerinden en uygun tabirin Isldmi edebiyat oldugunu
savunur. Bunlardan hangisi kullanilirsa kullanilsin herkes tarafindan
anlasilacagl kanaatindeki Kaplan, islimi edebiyatin élgiilerini su ciimlelerle
belirler:

“Islami edebiyat derken kastedilen tabii ki her seyden dnce Miisliimanlar
tarafindan ortaya konulmus edebiyattir. islimiyet’i bir hayat tarzi olarak
benimsemis Miisliiman sifatini almis insanlar tarafindan ortaya konulan, ama
amaci dogrudan dogruya Islam’1 anlatmak degil, hayati islim’a gore,
Miisliimanca bir kafayla yorumlamak olan eserler... Bunlar Islami eserlerdir.
Islam edebiyatini bunlar olusturmaktadir.” (Kaplan, 1990, 28-29).

Kendisiyle yapilan sdyleside Islami edebiyat ile Miisliiman edebiyati
kavramlar1 arasindaki niiansa deginen Mustafa Miyasoglu, bu ifadeler
arasindaki farki kelime oyunundan ibaret gérmektedir. Ismet Ozel ve Rasim
Ozdenéren’in iizerinde durdugu “Islami Edebiyat degil Miisliimanlarin
edebiyat1” soylemini radikal bulur. “Miisliimanlar hangi sartta yasarsa yasasin,
sosyal ve siyasal agirliklar1 varsa ve bunlar niyet olarak Islami bir yasaysi,
diisiiniisii ve ifade edisi tasiyorlarsa yaptiklar: edebiyat IslAm1 bir edebiyattir.”
(Miyasoglu, 1988, 16) fikrini savunan Miyasoglu, edebiyat sahasinda mutlak
manada Islami bir sey yapilmadigini ancak izafi bicimde sanat yapildigim
belirtir. S6z konusu sanatin sanat¢inin mizacindan, kabiliyetlerinden ve
sahsiyetinden yansiyacaginin altin1 cizen Miyasoglu'na gore, Islami niyetle
yazilan bir eser kotii, yanlis etkiler barindirsa da bu etkilere ragmen islamf’dir;
eserdeki olumsuz etkileri arindirmak Miisliimanlarin vazifesidir. Yazar, islami
edebiyat ile Miisliiman edebiyati kavramlarini tartismak yerine ortaya ¢ikacak
eserleri zenginlestirmek gerektigini soyler (Miyasoglu, 1988, 16).

Misliimanlarin edebiyati mevzusunda sikca adi gecen Rasim
Ozdenéren’in Islam1 edebiyat tabirini kisitlayict bulmasinda, olumsuz etkilerin
Islamiyet’e degil Miisliimanlara izafe edilmesi gerekliligi yatmaktadir. Nitekim
Ozdenéren, islam dis1 meseleleri isleyen eserlere islami diyemeyecegimizi
ancak Miisliimanlarin elinden ¢iktigt icin  Miisliimanca triinler
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diyebilecegimizi diisiinmektedir. Ozdenéren, ayrica gecmis zaman
Miisliimanlariyla giiniimiiz Miisliimanlarinin eserleri arasindaki farkin bu
sekilde aciklanabilecegini savunur (Ozdenéren, 1999, 73).

Yukaridaki cevaplardan anlasilacag iizere Isldmi Edebiyat dergisinde
kendilerine Islami edebiyatin isimlendirilmesi hususunda sorular
yoneltilenler, ad1 gecen kavramlar arasinda biiyiik farklar gérmez ve Islami
edebiyat kullanimim tercih ederler. Rasim Ozdenéren’in de savundugu
Miisliiman edebiyat1 kavrami, islami Edebiyat birligi kurucusu Hasan en-Nedvi
basta olmak iizere dergide sdylesileri yayimlanan isimlerce kabul gérmez.

Islami edebiyat kavrami edebi tiirleri 6én plana ¢ikarir. Diger bir
ifadeyle islami meselelerin edebi tiirler icindeki gelisimini bu isimlendirmeyle
takip etmek miimkiindiir. Miisliimanlarin edebiyati1 ise sanatkari 6n plana
cikarir, dolayisiyla edebi tiirlerden ziyade sanatkadrin dikkate alindig
gorilmektedir. Sanatkdrin 6n plana ¢ikarilmasi igerigin goz ardi edilmesine
sebebiyet verecek, yanlis tasniflere kap1 aralayacaktir. Nitekim Miisliman
birisi Isldimi olmayan bir konu hakkinda eser verebilir, diger taraftan
gayrimiislim birisinin de Islami bir konuda eser vermesi miimkiindiir. Ancak
bu eserlerin hangi edebiyat alanina ait olacagi meselesi tartisma konusudur.
“Islami edebiyat m1 Miisliimanlarin edebiyatt m1 denilmelidir?” sorusu,
beraberinde “Gayrimiislim birinin yazdig1 eser Islami olabilir mi?” sorusunu
da getirir. S6z konusu soru calismanin ilerleyen safthalarinda da karsimiza
cikacaktir.

2.3. islami Edebiyat Miistakil Bir Edebiyattir

Tiirk Islam Edebiyati kiirsiisiiniin ilk hocalarindan Necla Pekolcay
(1925-2008), Islami edebiyatin miistakil bir edebiyat olarak telakki edilmesini
savunur. Pekolcay, bu goriisiinii séyle aciklar: “Islamiyet’in tesiri,
Misliimanlarin yazdigr biitin eserlerde mevcut bulunmakla beraber,
Islamiyet’i gaye edinerek yola ¢ikan, islimi heyecan icinde eserler veren pek
¢ok miiellif ve sair mevcuttur.” (Peklocay, 1988, 5). Pekolcay’a gore bu
edebiyat alani eski eserlerin tetkiki ve yeni metotlarin takibiyle gelisecektir.

Tiirk islam Edebiyati alaninda akademisyen Mustafa Uzun (d. 1946),
anket sorularina cevaben, Islami edebiyatin miistakil bir edebiyat olmasi
gerektigini belirtir. Uzun'a gore giiniimtizde hak ettigi yerde bulunmayan
Islami edebiyat, genel edebiyatin 6zel bir alan1 olarak kabul edilmelidir. Islami
edebiyat1 belli tiirlerle sinirlandirmay1 dogru bulmadigini belirten Mustafa
Uzun, IslAmi edebiyatla ciddi sekilde ilgilenenlerin sayisi cogaldik¢a bu
edebiyat alaninin geliseceginin altini ¢izer (Uzun, 1988, 4).

“Islami Edebiyat Cevresinde” bashkh soylesilerin ilki Istanbul Yiiksek
Islam Enstitiisi'nde 6gretim gorevlisi, Islami ilimler Arastirma Vakfi'nin
(ISAV) kurucularindan Bekir Sadak (1920-1993), (Arugi, 2008, 382-383) ile
yapilir. Sadak, [slam1 edebiyat kavrami hakkinda sunlar séyler:

“Eger, didaktik edebiyat varsa, lirik edebiyat varsa; hikemi ve felsefl edebiyat
oluyorsa o vakit Islami edebiyat yani Islami gériis ve anlayisi, sanatkar bir
tislupla dile getirmek anlaminda bdyle bir edebiyat tiirii de olabilir.” (Sadak,
1988, 18).

Sadak'a gore “gayri IslAmi unsurlardan arindirilinca edebiyat
Islamilesmis olur.” (Sadak, 1988, 19). Bu serinin ikincisi Misir Kahire
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Universitesi'nde miiderrislik yapan, sonrasinda Tiirkiye'ye gelerek pek cok
ogrenci yetistiren Ali Yakup Cenkgiler (1913-1988) iledir (ihsanoglu, 1993,
370-371). islami edebiyat tabirini, islim acisindan ve edebiyat acisindan
uygun buldugunu belirten Cenkgiler, Islami edebiyatin tarihi menkibelerde
oldugu gibi insana model goéstermesi gerektigini savunur; sahabe, selef-i
salihin, evliya model alindiginda islami hayatin sempatik ve kolay yasanir
gorlinecegini diisiiniir (Cenkgiler, 1988, 21). Soylesi esnasinda, tanisikliklarini
da ifade eden Cenkgiler ve Sadak, islami edebiyatin érnek edipleri olarak
Mehmet Akif ve Necip Fazil'1 gosterir.

Islami edebiyati miistakil bir edebiyat olarak géren Necla Pekolcay,
Bekir Sadak, Ali Yakup Cenkgiler; bu edebiyat alaninda islim’in gaye
edinilmesi hususunda goriis bildirirler. IslAm1 edebiyatin miistakil bir edebiyat
olmasi gerekirken genel edebiyatin 6zel bir alani oldugunu ifade eden Mustafa
Uzun’un bu diisiincesi, islam1 edebiyati edebiyat tarihinin bir kategorisi olarak
degerlendiren Besir Ayvazoglu ile benzerlik tasir.

Islami edebiyatin tanimindan evvel miistakil bir edebiyat olarak
varligini kabul edenler, bu edebiyat alanini digerlerinden ayiran unsurlara da
isaret etmis olurlar. Buna gére bir eserin Islami edebiyata mensup olabilmesi
icin 6ncelikle Miisliiman bir yazarin kaleminden ¢ikmasi ardindan Islami
gayeler giitmesi ve IslAm1 temalarla yazilmis olmasi gerekmektedir.

2.3.1. islami Edebiyatin Tanimi ve Kapsami

Dergideki soylesilerde islami edebiyat terimini kullanmay1 uygun
bulduklarini belirtenler, bu edebiyatin tanimi ve kapsamina dair sorulara da
cesitli yanitlar vermislerdir. islami edebiyati; islam tarihini, islami 6gretileri,
glzel ahlaki ve imam konu alan edebiyat olarak tanimlamak bu sorunun
mubhataplarinin yanitlarndaki ortak noktadir.

Pakistanli edebiyatct Em. Albay Masud Akhtar Shaikh’e, “Islami
edebiyati aciklamak gerekirse, bu nasil bir edebiyat olmahdir size gore?
Yazarlar1 hangi 6zelliklere gore eser vermelidir? Diinya edebiyati icerisinde bu
edebiyatin yeri nedir?” sorusu yoneltilmistir. Tiirk edebiyatinin pek c¢ok
onemli eserini Urducaya c¢eviren Masud Akhtar Shaikh bu soruyu sodyle
cevaplandirir:

“Konusunu Isldm tarihinden alarak yazilan romanlar, hikayeler, yazilar,
siirler, Islam edebiyatinin cercevesini olusturur. Sonra islam’in 6grettigi bazi
temel bilgiler, birtakim ilkeler var, bunlari igeren eserler, bunlarin 6nemini
belirten eserler de Islami edebiyat kapsamina girer.” (Shaikh, 1994, 13).

Islami edebiyat sorusturmalarinin bir diger muhatabi olan gair Veli
Recai Velibeyoglu (1916-1991), Islami edebiyatin ahlakla baglantisina deginir.
[slam’in amaci ahlaki giizellestirmektir diyen Velibeyoglu, Islami edebiyatin bu
giizellestirmede en etkin arac oldugunu séyler. Isldmi Edebiyat dergisini bu
amaca hizmet ettigi icin tebrik ederek tavsiyelerini siralar. “Islami kiiltiiriin
artmasi, halkin ahlakinin diizelmesi, fenaliklarin anasi yalana, halki 6rten
riisvete, toplumu ciiriiten, icki, kumar, zinaya kap1 kapanmakla saglanir.”
fikrini savunan Velibeyoglu, islami edebiyat sairlerinin bu diisturlar islemek
suretiyle Islami kiiltiiriin gelismesine katki sagladiklarini belirtir (Velibeyoglu,
1988-1989, 35).
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Edebiyatin insanlarin fikir ve hisleriyle deyis ve diisiincelerini ifade
ettikleri giizel sanatlar kolu oldugunu belirten Ali Ulvi Kurucu’ya (1922-2002)
gore edebiyat, “gercek manasiyla ifade, beyan ve teblig silah1”dir. Kurucu,
Kur’an-1 Kerim’in ve onun “ilk ve son tefsiri olan hadis-i serifler’in bu ilahi
vazifeyi gaye edindiklerinin altini cizer. Edebiyatin ele aldig1 mevzu insan ve
kainat olmasi hasebiyle, inanan yahut inanmayan gozlerin gordiigiiniin
birbirinden farkh olacagimi belirten Kurucu’nun Islami edebiyat tanimi
soyledir:

“Bu itibarla hayat ve kainata, fizik ve metafizik alemlere bakista insanin insan

olarak tecelli etmesiyle birlikte, ifadesinde imanla inkarin miicadelesi

sahnelesir, sonunda iman bayraginin inkar harabeleri {izerinde dalgalandig:

goriilir ki; iste bu sahne imani sanatin ve islami edebiyatin ta kendisidir”
(Kurucu, 1988-1989, 29).

Ali Ulvi Kurucu Islam1 edebiyata iman ve inkar zaviyesinden bakarken
Hekimoglu Ismail (Omer Okgu) (1932-2022), Islami edebiyat tanimini kelime
manalarindan hareketle yapar:

“Islam kelimesi selam kokiinden gelmektedir, Miisliiman da ayn1 koktendir.
Edebiyat ise edeb kelimesinden gelmektedir, terbiye, giizel ahlak, daha derli
toplu tarifi ile siinnet-i seniyyeye ittiba etmektir. Peygamberimiz, Kur’an
ahlaki ile ahlaklanmis oldugundan, Kur’an ahlakina ‘edeb’ denir, bundan
bahseden ilme de ‘edebiyat’ ismi verilmistir. Bu durumda sadece edebiyat
dense idi, siinnet-i seniyye ahlakindan veya islam ahlakindan bahseden ilim
akla gelirdi. Fakat her milletin kendine has yazilarina ve s6zlerine de edebiyat
denince, islami edebiyat demek zarureti dogmustur. Yani Islamiyet’e ait
sézler ve yazilar...” (Hekimoglu Ismail, 1988, 19).

Bu ciimleleriyle sair edebiyatlardan kendi edebiyatimizi ayirmak igin
islami edebiyat kavraminin kullaniimasini dogru bulan Hekimoglu ismail, s6z
konusu edebiyatin Islam’a aykir1 séz ve yazilar icermedigini sdyler. Nedim'’in
meyhaneyi 6ven bir beytini misal veren yazar, bu ifadelerin islam1 edebiyatla
ilgisinin olmadigini agiklamak i¢in “olsa olsa Hiristiyani edebiyattir” der.

Islami edebiyati, “konusu islamiyet olan edebiyat” seklinde aciklayan
isimlerin yani sira bu edebiyati sanat degeri ve teorik zemini bakimindan ele
alanlar da mevcuttur. Bu isimlerden biri olan Ali Bulag¢ (d. 1951), “Islami
edebiyaty, islim diinya goriisiiniin ve Miisliiman toplumun temel sorunlarinin
ve etkinliklerinin tezahiiri edebiyat seklinde tanimlayabilecegimizi
saniyorum” (Bulag, 1988, 44) der. Bu tanimin bizi bagimsiz IslAmi edebiyat
fikrine gotiirecegini belirten Bula¢’a goére IslAmi sanat kuramlarina dair
arastirmalar yapilmalidir. Diger taraftan Miisliiman iilkelerin edebi birikimi
irdelenmelidir ve “yasayan insanlarin deruni, manevi, kozmik ve toplumsal
sorunlarina” dikkat c¢ekilmelidir. Bula¢'in dikkat cektigi bu durum Isldmi
Edebiyat dergisinin temel meselelerindendir. Zira dergide Tiirk yazarlar slami
edebiyat hakkindaki diistinceleri sorulurken Hasan el-Nedvi, Masud Akhtar
Shaikh gibi diger Miisliman tlkelerin yazarlarina da benzer sorular
yoOneltilmistir. Ayrica dergide diger Miisliiman iilkelerin edebiyatlar1 hakkinda
yazilar da yayimlanmistir (Karaca, 1988, 11-13; Furat, 1990, 13-15).

Islami edebiyat, Islami diisiince geleneginin edebiyatidir diyen ve bu
edebiyatin Hassan b. Sabit ile basladigin1 ifade eden Mustafa Miyasogluy,
sosyalist yazarlarin “Misliimanlarin teorik birikimden yoksun oldugunu ileri
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stirmeleri’ni, “son derece cahildne verilmis bir hiikiim” olarak goriir.
Miyasoglu, islami edebiyatin farkl cografyalarda ve farkli formlarda “insani ve
o insamin, IslAm’in anladig1 manada sorumlulugunu ve bu sorumluluk hissini
tasiyan insanin diinyaya bakisini yansitan” en zengin edebiyat gelenegi
oldugunu vurgular (Miyasoglu, 1988, 16-17).

Miyasoglu kendisine yéneltilen “Evrensel bir kavram olarak islami
edebiyat ve milll bir kavram olarak Tiirk¢e kavramindan olusan Tiirkce islami
edebiyat kavrami, nasil tesekkiil ediyor sizce?” sorusunu, her edebiyatin milll
bir dille viicuda geldigini soyleyerek yanitlamaya baslar. Buradan hareketle
Islami edebiyati mukayeseli bir edebiyat seklinde degerlendirebilecegimizi
diisiinen Miyasoglu, Islam kiiltiiriiniin énceki yiizyillardaki ortak dilleri olan
Arapca, Farsca ve Tlirkge’'nin giiniimtizde yerini milli dillere biraktigini belirtir.
Islam iilkelerinin birbiriyle iletisiminin azalmasi ve Bat1 etkisinin artmasiyla
Miisliiman sanatcilarin birbirleriyle Ingilizce konustuklarin1 ifade eder
(Miyasoglu, 1988, 17-18). Islam medeniyetinin evrensel eserler ortaya
koyabilmesi i¢in birbiriyle siki bir iletisime sahip olmasi gerektigini soyleyen
Miyasoglu, isldm iilkelerinin aydinlar1 tarafindan kaleme alinan eserlere
kolayca ulasilmas1 gerektigini, boylelikle mukayeseli bir edebiyat kavrami
olarak islam1 edebiyatin arastirilabilecegini savunur.

Diger Miisliman iilkelerin edebiyatlarinin Islami edebiyatin
kapsamina nasil dahil edilecegi sorusu beraberinde Miisliiman olmayan
ediplerin Islamiyet hakkindaki eserlerinin bu edebiyatin sinirlarina dahil
edilip edilmeyecegi sorusunu getirir. Gayrimiislimlerin yazdiklar1 eserler
Islami olamaz ancak Islami mesajlar tasiyabilir goriisiinii savunan Yasar
Kaplan’a gore islami edebiyatla kastedilen husus, “her seyden 6nce
Miisliimanlar tarafindan ortaya konmus ve Islam’in temel prensipleriyle
celismeyen diisiinceleri iceren, mesaji Islim’in temel mesajiyla uyusabilen
eserlerdir.” (Kaplan, 1990, 29). Kaplan, Islami edebiyat kavramina “Bir eseri
islami yapan nedir?” sorusuyla yaklagir. islami edebiyatin kesin 6lgiisiinii
koymanin miimkiin olmadigim ifade eden Kaplan, edebi ve Islami degerin
eserde miisterek halde bulunmasi gerektigine inanir. Kaplan, islam1 edebiyat
olmasl icin ayet ve hadis serpistirilen metinler icin “ilk bakista Islami bir
goriinti verebilir belki, ama acaba dyle bir eser sanat eseri olur mu?” ikazinda
bulunur (Kaplan, 1990, 29).

Edebi deger mevzusu lzerinde ehemmiyetle duran bir diger isim
Orhan Okay’dir. Orhan Okay, kendisine Ridvan Canim tarafindan yoneltilen
“Islami edebiyat kavrami cevresindeki diisiincelerinizi égrenebilir miyiz?
Islami edebiyat icin bir sinir ¢izmek miimkiin miidiir? Veyahut bu kavramin
sinirlar1 nereye kadar gotiriilebilir?” sorusuna cevaben bu kavrama
“spekiilasyon” yapmadan yaklagsmak gerektigini vurgular. Edebi deger tasiyan
her eserin milli edebiyatin bir parcasi oldugu kanaatini dile getiren Okay, bir
esere Islami edebiyat midir, degil midir diye bakilmadan 6énce edebiyat olup
olmadigina bakilmasi gerektigini savunur. Okay, Ilahiyat fakiiltelerinde islam1i
edebiyat kavrami kapsaminda islenen divan edebiyatinin tevhid, miinacat, na’t
gibi dini karakterli siirleri disinda da biitiin divan edebiyati mahsullerinin
Islami edebiyat cercevesine girdigi kanaatindedir. Bu sebeple islami edebiyat
kavrami i¢in paradoks tabirini kullanan Okay’a gére “Nedim'’in o suh, glinahkar
eda tasiyan gazelleri bile IslAmi edebiyat icindedir” (Okay, 1990, 25).
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“Bin yildir IslAm mayasiyla yogrulan” Tiirk milletinin Tanzimat’tan
Cumhuriyet’e uzanan siirecte karakterinin degismedigini diisiinen Okay,
Islamiyet’i kabuliimiizden itibaren verilen her sanat eserinin islamf oldugunu
belirtir. Okay, goriislerini temellendirirken Hiristiyan edebiyatindan 6rnekler
verir; ona gore “Dostoyevski'nin, Hugo’'nun, Shakespeare’'nin eserleri bu
manada Hiristiyani oldugu gibi, kilise diismani1 Voltaire, Rousseau ve Gide'in
eserleri de Hiristiyanidir” (Okay, 1990, 26).

Burada Orhan Okay’in sanat ve edebiyat hakkindaki diisiincelerine
deginmek gerekir. Bir sanat eseri hakkindaki degerlendirmelerin sanat¢inin
icinde yasadig1 toplumla ilgili oldugunu savunan Okay, edebiyati en milli sanat
olarak telakki etmektedir (Bingdl, 2020, 289-291). Islami Edebiyat
dergisindeki roportajinda da bu hususlarin altin1 ¢cizen Orhan Okay’a gore
Islami edebiyat icin, oncelikle gercek sanat degeri tasiyan bir edebiyat,
sonrasinda ise eser sahibinin kiiltiir ve inan¢ birikimi gereklidir. “islam’dan hig
bahsetmeyen Islami bir edebiyat miimkiindiir.” diyen Okay’a gore insani
anlatan yahut insanin bakis acisini veren sanat eserini meydana getiren
sanat¢1 “Misliimansa, Tiirkse, haliyle, ortaya koydugu eserinde, zihnindeki ve
suur altindaki birikim nispetinde bu varliginin izleri bulunacaktir” (Okay,
1990, 26). Okay, Miisliman bir toplumda ortaya ¢ikan sanat eserinin netice
itibariyle Islami olacagina savunur. Ona gére: “Baska tiirlii, dini edebiyat,
islami edebiyat yapayim endisesi bizi kategorik ve kaliplasmis bir didaktizme
kaydirir.” (Okay, 1990, 26-27).

Goriilecegi tizere Islami edebiyatin tanmimi ve kapsami hakkinda goriis
bildiren Veli Recai Velibeyoglu, Ali Ulvi Kurucu, Hekimoglu ismail, meseleyi
Islam ve edebiyat kesisiminden ele alarak, islam’1 konu edinen edebiyat
taniminda birlesirler. islami edebiyati teorik baglamda degerlendiren Ali
Bula¢ ve Mustafa Miyasoglu, islami bakis ve Miisliimanca duyusun edebiyati
olarak acikladiklar1 bu edebiyatin, evrensel bir manaya ulasmasinin imkanini
ararlar. Misliimanca bakis ve evrensel diisiinceyi 6nemseyen bir diger isim
Besir Ayvazoglu'dur. Ayvazoglu, Hekimoglu Ismail'in aksine, Miisliiman
sairlerin ask siirlerini dahi islAmi edebiyatin kapsamina alirken; Miisliiman
olmayanlarin Islamiyet’le ilgili edebi eserlerini harigte birakir. Bu noktada
gayrimiislimlerin yazdiklar1 Islimi edebiyatin sinirlar1 bakimindan yeniden
giindeme gelir. Gayrimiislimlerin yazdiklarim Islami edebiyat kapsaminin
disinda tutan Yasar Kaplan, eserin Islami ve edebi yénleri arasinda denge
kurulmasi gerektigini belirtir. Kaplan’in sordugu, edebi metne eklenen ayet ve
hadislerin onu ne derece Islami ne derece edebi yapacag sorusunun cevabi
dergideki bir baska sdyleside karsimiza ¢ikar. Orhan Okay, milll edebiyati daha
kapsayict bulan Yimni Sezen ve Ahmet Kabakl ile benzer bir zaviyeden
konuyu ele alirken, esere Islami midir diye bakmadan 6nce edebi midir diye
bakmay1 teklif eder. islami edebiyatin yiizyillarca Islim dinine inanmis
toplumun biitiin eserlerinde karsimiza ¢ikacagini ifade eden Orhan Okay, Besir
Ayvazoglu'yla benzer kanaattedir.

2.3.2. islami Edebiyat ve Edebi Tiirler

Islami edebiyatin edebi tiirlerdeki yansimasi dergideki soylesilerde
siklikla irdelenen bir husustur. S6z konusu sdylesilerde Islami edebiyatin,
daha ziyade siir ilizerinden mevcudiyet gosterdigi ifade edilirken roman,
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hikaye, tiyatro gibi nesir tiirlerinde nasil karsilik bulabilecegi sorusuna cevap
aranir.

“Mukaddes olciiler ¢ercevesini asmamak sartiyla, insandan, hayat ve
kainattan bahseden her yazi Islamidir.” (Kurucu, 1988-1989, 29) diyen Ali Ulvi
Kurucu, Islami edebiyat mahsullerinde islenmesi gereken konular1 sdyle
aciklar:

“Islami edebiyat: aynen divan edebiyatinda oldugu gibi énce tevhid ve
miinacaat sonra na't-1 serifler ve biyiiklerin menkibeleriyle edep ve
faziletlerden, gazve ve cihatlardan bahsederken ahldk ve fazilet, iffet ve
nezaket konularini islemekle cemiyetin his ve fikirlerine terciiman olmakla
birlikte, edebiyati bir terbiye ve tezkiye ekolii haline getirmeyi gaye edinir. Bu
edebiyattan tiiten hikmet, ilim, irfan, ahlak, hamaset ve hepsinin mihrak
noktasi olan ilahi agktir.” (Kurucu, 1988-1989, 29-30).

Hekimoglu ismail, edebi tiirlerin islami niteliklerine dair soruyu kendi
basindan gegen hadiselerle yanitlar. ilk roman1 Minyeli Abdullah’t yazmadan
once Kerime Nadir ve Esat Mahmut'un agk romanlarin1 gézden gecirdigini
anlatan yazar, materyalist ve spiriitiialist olarak ikiye ayirdigi Batili
romancilardan da maneviyata inandigina kanaat getirdigi Goethe, Victor Hugo,
Alexandre Dumas gibi isimleri inceledigini séyler. Romanin her seyiyle Avrupa
mal1 oldugunu vurgulayan Hekimoglu ismail, “bir Miisliiman olarak romanima
basladim ve 6zellikle romanimda Islam’a aykir1 bir seyin bulunmamasina
dikkat ettim” der (Hekimoglu Ismail, 1988, 20). Yazar, Minyeli Abdullah
romaninin kahramani Sevde’nin mahkeme tarafindan bosandigi esiyle
yeniden evlenmesini yazmadan énce Istanbul miiftiisii Fikri Hoca’ya danisip
evlenebilir cevabini aldiktan sonra s6z konusu hadiseyi yazdigina dikkat ceker.
Minyeli Abdullah’in 1967’de yayimlandig1 diisiiniildiigiinde burada bahsedilen
kisi, 1966-1971 yillar1 arasinda Istanbul miiftiiliigii yapan Ali Fikri Yavuz
olmaldir (Yavuz, 2013, 350).

Edebi tiirlerde Islim’a uygunluk aranmalidir goriisiinii savunan
Hekimoglu Ismail, basilmak iizere kendilerine gelen bir roman iizerindeki
tashihleriyle durumu 6rneklendirir. Osmanli doneminde gecen s6z konusu
romanda Tiirk delikanli Hiristiyan bir kizi kurtarip atinin terkisine alir. Bu
durumun haram oldugunu ifade eden yazar, Tiirk delikanlinin yanina bir
arkadas verdiklerini, 6ldiirdiikleri bir adamin atina kizi bindirmek suretiyle ti¢
athinin geri doniisiintin tasvir edildigini belirtir. Boylece romandaki ilgili
kismin Isldam’a uygun hale getirildiginin altim cizer; baz1 dindar yazarlan da
metinlerinde kiz ve erkek karakterlerin gezip tozmalarini, konusmalarini
Islamiyet’e uygun bulmadig icin elestirir (Hekimoglu Ismail, 1988, 20).

Islami edebiyatta tiirlerin kullanimina ideolojik cepheden yaklasan
Hekimoglu Ismail’e gore “batil davalarim en giizel sekilde takdim eden”
solcular; hikdye, roman, tiyatro, masal, makale gibi yayinlarla “masum
vatandas1” avlar. Dindarlar ise sosyalistlerin kendi davalarina sahip ¢iktigi
kadar Islam’a sahip cikmamaktadir. Romanin okuyucuya ulasma hizindan ve
tesir giiciinden bahseden Hekimoglu Ismail, edebi calismalar: “kiiltiirel savas,
biiyiik cihat” olarak niteler (Hekimoglu ismail, 1988, 20).

Tartk Bugra roman yazarken gerceklestirmek istediklerini ve
edebiyattan beklentisini su climlelerle aciklar: “Bakin edebiyatta biitiin mesele
bir diinya kurmaktir. Kendi anlayisiniza, kendi diinya goriisiiniize gore bir
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diinya kurmaktir. Biitiin mesele budur. Ana temler zaten se¢ilmistir; o sizin
yapinizda vardir.” Tarik Bugra, roman yazarinin eninde sonunda ideolojisini
vermek zorunda olusuna, diger bir ifadeyle saklayamamasina dair sunlari
soyler:

“Insan ister istemez, bir kiiltiiriin, belli bir diinya goriisiiniin adamidir. Onemli
olan ve basariy1 saglayacak olan, elinden geldigince kendi goriisiinii, kendi
anlayisini romana hakim kilmamak ve okuyucuya kabul ettirmek ¢abasina
diismemek; dnemli olan bu. Elbette biitiin insanlarin hakki olan sey, romanci
icin de vardir. Elbette benim bir tercihim var. Elbette ben Islami Tiirk
kiiltiriine bagliyim. Bu insanlar1 severim. Ve bu insanlarin inanci
dogrultusunda yasarim. (...) ama ben kalkip da ‘Ey insanlar, gelin Miisliiman
olun’ veyahut ‘mutlaka gereklerine uyun’ diyemem, demem. Bu hakki
kendimde gérmem.” (Bugra, 1991, 28).

Mustafa Miyasoglu, islomi edebiyatin tiirler iizerinden gelisimi
hakkindaki soruyu yanitlarken, s6z konusu edebiyat alaninda siirin giicliniin
bilindiginin altin1 ¢izer. Roman ve hikaye icin Arap yazarlarin roman ve
hikayelerinin terclime edilmesi gerekliligi izerinde duran Miyasoglu, boylece
“Miisliimanlar veya Islam1i suur tasimasa da, Miisliiman toplumun sanatgilari,
insam nasil yansitiyor? islam’in bes sarti, toplum icerisinde oldugu gibi eserde
de yansiyabiliyor mu?” sorularinin cevap bulacagini belirtir. Romanin biyiik
Olctide Hiristiyanligin itiraf geleneginden dogdugunu ifade eden Miyasogluy,
roman ve hikdye icin mibah olciitler koyma arayisindadir. Bu o6lgiitleri
gelistirirken tasavvufi metinlerdeki farkli ifade tarzlarina, Islamiyet’teki
o6lileri hayirla anma gelenegine; mahrem hayatlarin hikayesinin ve iki insanin
iliskisinin diger Miisliman toplumlarin hikdye ve romanlarina yansimasina
bakilmasi gerektigi kanaatindedir. Miisliiman toplumlarin ideolojisinin Islam
oldugunu savunan Miyasoglu'na goére Marksist ya da liberal goériinen
yazarlarin, kendileri istemese dahi, kaleminde “Islam’dan gelen bir c¢izgi
var”dir (Miyasoglu, 1988, 18).

Miisliiman yazarlarin “birlikte hayri ve hakki bulma anlatma ¢abasi”na
isaret eden Miyasoglu, diinyadaki diger Miisliman yazarlarin edebi
eserlerinden ¢ok azinin dilimize cevrildiginden, daha ziyade dini icerikli
eserlerinin terciime edildiginden yakinir. Diger taraftan kuvvetli hikaye
gelenegimizden koparilarak Batili hikdye gelenegine baglandigimizi ifade
eder. Mustafa Kutlu ve Durali Yilmaz'in tasavvufi hikayelerden, hikmet ve kissa
geleneginden faydalandiklarini belirten Miyasoglu, kendi romanlarinda islami
unsurlari modern anlatim ile bazi motif ve temalarla kullandigini séyler; Rasim
Ozdenéren’in batih anlatimim ise yeterli bulmaz. Miyasoglu, gelenekteki
eserlerin tamami terclime edilmeden “orijinal ve bize has metinler”in -iistelik
boyle bir talep de yokken- ortaya konulmasinin zorluguna isaret eder
(Miyasoglu, 1988, 18).

Orhan Okay, Islami edebiyat mahsullerinin sanat degerine ve edebi
olmasina ehemmiyet verir. Okay, bu durumu jlrisi oldugu bir roman
yarismasindan* 6rneklendirerek agiklar:

“Bundan on bes sene kadar énce biiyiik bir resmi kurumumuz, béyle islami
karakterli roman yarismasi agmisti. Ben de degerlendirme komisyonunda

4 Burada ismi verilmeyen roman yarismasi Diyanet Isleri Baskanliginin 1975 yilinda diizenledigi
roman yarigmasi olmalidir.
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idim. Gelen romanlarin ¢ogu, aleldde vakalara sikistirilmis, ezan dinleme,
namaz kilma gibi ¢ok acik mesajlar veren seylerdi. Yahut da manzum bir
ilmihal kitab1 diisiinelim. Bunlarin hepsi siiphesiz Islamidir ama edebiyat
degildir. Belki bunlarin da isteklisi, okuyucusu olacaktir. Ama bunlar, i¢cinde
yasadigimiz Miisliiman toplumun sanat zevkini ylkseltecek seyler degildir.
islamidir, tamam, fakat edebiyat degildir. Simdi de bunun ziddini diisiinelim.
Yine ¢cok aykiri ornekler {izerinde. Servet-i Fiinun romani ve siiri. Bunlar
oldukca yiiksek seviyede edebi deger tasiyan eserlerdir. Ama, mesela Mai ve
Siyah’ta Ahmet Cemil, Durali Yilmaz'in isabetle dikkat ettigi gibi, her giin
oninden gecmesi gereken Silleymaniye’yi gormez. Devrin diger siir ve
romanlari da asag1 yukari bu durumda. Simdi bunlar da edebiyattir ama Islami
degildir.” (Okay, 1990, 26-27).

Kendisine yoneltilen, “Cagdas islami edebiyattan soz edilebilir mi? Bu
konudaki diisiinceleriniz nelerdir?” sorusuna Orhan Okay’in cevabi miispettir.
Soylesinin baslangicinda ifade ettiklerini yeniden hatirlatan Okay, s6z konusu
edebiyat1 Islam milletlerinin edebiyati olarak niteler. Bu nitelemedeki islam ve
millet tabirlerini bilingli sekilde kullanir; bunlar1 birbirini kesen daireler
olarak aciklarken bazi ortak alanlarin ve bunun disinda kalanlarin da
bulundugunu belirtir. Ona gore “Islam milletlerinin edebiyati hem cihanstimiil
bir din kiiltiirtiniin hem de cografya ve irka bagh milli kiiltiirtin renklerini
tasiyacaktir.” (Okay, 1990, 27).

Orhan Okay’a gore Islam diinyasindaki bocalamalardan kurtulmanin
yolu; yanlis, kasdi ve yabanci degerlendirmelerle kaybettiklerimizi taassupla
degil suurla “akl-1 selimle, hiss-i selimle, zevk-i selimle” elde etmektir.
Sanatkarin milletini iyi tanimasi ve sevmesi gerektigini savunan Okay,
romanda her katmandan kisiler bulunmaldir, der:

“O zaman, meseld bir romanda ne Ahmed Cemil gibi gectigi sokaklari
goremeyen bir yabanci, ne de yukarida bahis konusu ettigim roman
yarismasina goénderilen orneklerdeki gibi biitiin giinii namazdan, ezandan
bahsetmeyi islami edebiyat sanan tipler olacaktir. Hani, roman eger hayatin
kendisi ise, Miislimanin, avami, havasi, okumusu, okumamisi, sanatkari,
alimi, giinahkan, velisi, dervisi, sarhosu hepsi o eserde yerini bulmalidir.”
(Okay, 1990, 27).

Orhan Okay'in ve Mustafa Miyasoglu'nun da kendisine atifta
bulundugu akademisyen romanci Durali Yilmaz (d. 1948), Islami Edebiyat
dergisinde romana dair sorularin muhatabi olur. Durali Yilmaz, romanin bizde
ihtiyactan degil ozentiden dogdugunu, halk tarafindan degil aydinlar
tarafindan masa basinda olusturuldugunu belirtir. Ona goére Tiirk siiri kendi
tabii yolunda yiirtimeye devam ederken, roman i¢in benzer ciimleleri kurmak
miimkiin degildir. “Islami ¢ercevede roman tiiriinii nereye oturtacagiz? (...)
Romanimizin kaynaklarini nerede aramaliy1z?” sorusunu Yilmaz, roman
tirinin dini kaynaklarim ag¢iklayarak yanitlamaya baslar. Romanin
Hiristiyanhktaki kaynaginin giinahin itirafi oldugunu belirten Durali Yilmaz,
Batili romancinin kendisini Tanr1 yerine koymak suretiyle yarattig
diinyasinda kahramanlarina kaderler bictigini, iyi ya da kotl temsiller insa
ettigini soyler. Yilmaz'a gore roman kahramanlari romancinin ete kemige
biirtinmiis duygularidir (Yilmaz, 1989, 17).

Durali Yilmaz, Miisliiman romancinin kétiiliik duygusunu ve istegini
nasil isleyecegini sorgular. Romanda kétiiliik anlatilarak giinahlarin ortaya
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dokiilmesinin sart olmadigina deginir; glizelin ve sevabin anlatilmasi
durumunda ise yazilanin bir roman degil vaaz ve nasihat kitabi olacagi
sonucuna varir. Yilmaz, muhafazakar camiadan romana dair yiikselen
elestirileri de su ciimlelerle 6zetler:

“Efendim, roman yazmak farz degil ya. Fetva ile roman yazmaktansa didaktik
bir eser yazmak daha yerinde olmaz m1? Hem sonra Miisliiman ‘malayani’ ile
ugragmaz ki? ‘iki satirlik 6giit alacagim diye yiizlerce sayfa okumak yazik
olmaz m1? Bu hem zaman israfi hem g6z ve beyin iskencesidir. Bunun dine
sigar yani var mi? Fetva ile roman yazmadan 6nce, roman yazmanin din
acisindan caiz olup olmadigi sorulmali. Din konusunda bu kadar hassas olan
romancilar, yani yalancilar, 6nce bu yalanin fetvasini alsinlar.” (Yilmaz, 1989,
17).

Ciimlelerinin devaminda roman tiirli ile resim sanatini1 kiyaslayan
Yilmaz, romanin resimden daha canl ve etkileyici oldugunu, resme bakilip
gecilse de iyi anlatilan roman kahramaninin unutulmayacagini ifade eder. “Sirf
dini hassasiyetlerinden dolay1 resimden vazgecen Miislimanlar bundan ¢ok
daha eset olan romanla ne diye ugrasirlar?” soruna cevap verdiginde, islam
toplumunda resim ihtiyacinin hat ve minyatiirle karsilandigini, roman
ihtiyacina da vaaz ve nasihat kitaplarindaki kissadan hisselerin karsilik
verdigini belirtir. Yilmaz, bizde romaninin ihtiya¢ctan degil 6zentiden
dogdugunun altimi ¢izerken Ahmet Mithat Efendi ve Mizanci Murat'in
kendilerine bir ¢ikis yolu bulduklarini, romanda kétiiliikleri ibret vermek icin
anlattiklarini soyler (Yilmaz, 1989, 17).

Eski Yunan donemine ait felsefe eserleri Arapcaya c¢evrilirken
tiyatrolar ve Homeros'un ihmal edildigini belirten Durali Yilmaz, o zaman
bdyle bir anlatima ihtiya¢c duymayan Miisliimanlarin daha sonra nigin ihtiyag
hissettiklerini sorgular. ibn Tufeyl ve Ibn Sina’nin Hay bin Yakzan romanlariyla
so6z konusu ihtiyact karsiladiklarini savunan Yilmaz’'a gore kahramanlari
toplum icinde yasamadig icin vehim ve diizenbazliklarin anlatilmasina gerek
olmayan bu romanlar ve soyut bir anlatima dayali mesneviler Miisliimanca
romandir (Yilmaz, 1989, 17).

Gazeteci, yazar Ustiin Inan¢ da edebi tiirlerin aktarimi konusunda
Durali Yilmaz'la benzer kanaattedir. Inang, saglam medeniyetlerin baska
medeniyetlere ait sanat eserlerini ve kiiltlirel degerleri secerek aldiklarin
ifade eder. “Bati medeniyeti, IslAm medeniyetinin karsisinda farkh temellere
dayanan hasim bir medeniyettir.” diyen Inang’a, “Tiyatrodan ne anladiginiz
genel cizgileriyle dzetler misiniz?” sorusu yéneltilmistir. Ustiin Inang, Batidan
tamamen aktarim yoluyla olusturulan Tiirk tiyatrosunu kéksiiz bulur; sanat ve
kiltiir bakimindan bir Tiirk tiyatrosundan bahsetmenin zorluguna isaret eder.
Inang, roman ve tiyatronun islaim medeniyetinde gelismeme sebeplerini Bati
medeniyetindeki gelisme sekliyle aciklar. Ona gére roman ve tiyatro, Roma
medeniyetinden on dokuzuncu ytizyilin ortalarina kadar gelisimini siirdiiren
sinif yapisinin “ezici ve adaletsiz blinyesinden fiskiran aci ve 1zdirap dolu bir
feryad[1]”dir (Inang, 1990, 15). Inan¢, IslAm medeniyetinin tiyatroya
yonelmeme gerekeelerini soyle ozetler:

“Kisacasi tiyatro, bir bunalimin, bir uyusmazligin, gercekle olmasi gereken
arasindaki nispetsizligin eseridir. Puriizlerini halletmis, inanan, gercekle
olmas1 gereken arasinda bariz nispetsizligi bulunmayan cemiyetlerin ona
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ihtiyac1 da yoktur. Nitekim tiyatro biiyiik patlamalarini, Bati'daki sinif
kavgalari ile beraber yapmistir.” (Inang, 1990, 15).

Besir Ayvazoglu da Bati toplumundaki sinifsal farklarin sanat
eserlerinin olusumuna etki ettigi kanaatindedir. Ayvazoglu, Dogudaki istikrari
biiytik ferdi atilimlar olmamasina yani felsefi manada dert olmamasina baglar.
“Divan siiri asag1 yukari bes yiiz yi1l, bes on nazim sekli, bes on tiir icinde
cogunlukla ayni seyleri sdyleyerek yasamistir. Bati’da ayni ¢izgide bes yiiz yil
devam eden bir edebi gelenek géremezsiniz” (Ayvazoglu, 1989, 16-17) diyen
Ayvazoglu'na gére, Islim toplumlarinda Batih manada siniflarin bulunmamasi
sebebiyle “burjuvazinin aristokrasiye karsi kullandig1 bir cesit silah” olarak
tanimladigl roman ortaya ¢ikmamistir.

Goriilecegi iizere sdylesilerini inceledigimiz ad1 gecen Kisiler; islami
edebiyatin roman, hikaye ve tiyatro gibi edebi tiirlerdeki mevcudiyetinde
hemfikirdirler. Ancak edebi metinlerde, Islami konular ve Islami
hassasiyetlerin uygulanmasi yahut toplumun her kesiminden kahramanlarin
tahkiye edilmesi hususunda goriis ayriliklart vardir. Ali Ulvi Kurucu ve
Hekimoglu Ismail, Isldami edebiyatin Bat'dan aldiimiz roman, hikaye ve
tiyatro tiirlerinde kendisini gostermesini savunur. Iki isim de s6z konusu edebi
tlirlerde dini kurallara riayet edilmesini gerekli goriirler.

Ikisi de romanci olan Hekimoglu Ismail ve Tarik Bugra sdylesilerinde,
roman ve ideoloji Kkesisimine temas ederler. Hekimoglu ismail, roman
ideolojik bir silah olarak ele alir. Tarik Bugra’ya gore ise romanda yazarin
ideolojisi hissedilmekle birlikte okuyucuyu ideolojik bir tahakkiime alamaz.
Mustafa Miyasoglu, romanda ideolojinin kapsamini genisletir. Ona gore Islam
cografyasinda yetisen Marksist yahut Liberal yazarlarin eserlerinde dahi
islami unsurlar vardir. islam cografyasinin edebi metinlerdeki tesirinin altini
cizen Orhan Okay’a gore toplumda ne varsa romanda da o olmalidir. Durali
Yilmaz da Orhan Okay gibi sadece dinl meseleleri ele alan romanin bir vaaz
kitab1 olacagini belirtirken, romanda kotiliigiin ne sekilde anlatilmasi
gerektigi hakkindaki diisiincelerini paylasir. Hiristiyan Bati toplumundan
aldigimiz roman ve tiyatronun Miislimanca bir sdyleyise kavusmasi Durali
Yilmaz ve Ustiin Inang ile yapilan soylesilerde islenen mevzulardir. Besir
Ayvazoglu, Bati ve Dogu edebiyatlarini mukayese ederken s6z konusu edebi
tirlerin ortaya c¢ikisinda simif farklarinin etkisine deginir. Miisliman
toplumlarin edebiyatinda roman ve tiyatronun olmayisinin nedenlerini
aciklayan yazarlar, kendileriyle yapilan séylesilerde islami edebiyatin bu
tiirler tizerindeki gelisimine dair yollar ararlar.

Sonug

Islami edebiyatin tanimim ve sinirini tespit etmeyi amaclayan Isldmi
Edebiyat dergisi, bu gayeyle s6z konusu kavrami sorusturur. Derginin ilk
devresinde, donemin akademisyen, yayinci, sair, romanci, gazeteci gibi kiiltiir
alaninda calismalar yiiriiten simalariyla yapilan anket ve soylesilerde, Islami
edebiyatin imkanini sorgulamaya ve bu edebiyati agiklamaya yonelik sorular
yer almaktadir. S6z konusu sorusturmalar 1si18inda, anket ve soylesilere
katilanlarin bir kismi miistakil bir Islami edebiyatin olmadigim belirtirken, bir
kismi ise Islami edebiyat vardir demistir. Asagida dergide iki farkli goriisii
savunanlarin kanaatleri maddelestirilmistir.
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A. Miistakil bir “IslAm1 Edebiyat” yoktur.
Edebiyat bir biitiindiir, boliinmemelidir, siniflandirilmamalidir.

I[slami edebiyat yerine Milll edebiyat tabirinin kullanilmasi daha
uygundur.

Islam1 edebiyat degil edebiyatta islami temalar vardur.
Islam1 edebiyat, edebiyatin bir alt kolu seklinde ele alinmalidir.

Din toplumu sekillendiren unsurlardandir, bu bakimdan eserlere de
sirayet eder.

Miisliiman cografyada yazilanlar islimi edebiyata dairdir.

Islami edebiyat Miisliimanlarin genel bir sanat gériisiiniin olusmasiyla
miimkiindiir.

Islam1 edebiyat yoktur Miisliimanlarin edebiyati vardir.
B. Islami edebiyat vardir.

Islami edebiyat ile Miisliimanlarin edebiyat: tabirleri arasinda biiyiik
farklar bulunmamakla birlikte Islami edebiyat daha ziyade kabul
gormiis bir tabirdir.

Islami edebiyat miistakil bir edebiyat olmakla birlikte hak ettigi degeri
gormedigi icin edebiyat tarihinin bir alt kolu hiiviyetindedir.

Miisliimanca bakis tarzini aktarmay1 amaglayan eserler islami edebiyat
mahsulidir.

Islam’in degerlerine gére hareket eden edebiyat islami edebiyattir.

Islami edebiyat, icerisinde Islami unsurlar yer almasa da Miisliiman
cografyada verilen biitiin eserleri kapsar.

Islami edebiyat, Islam tarihini, Islami 6gretileri, giizel ahlaki, imani
konu alan edebiyattir.

[slami edebiyat, Miisliimanlarin diinya goriisiinii ve Islami diisiince
gelenegini yansitan bir edebiyattir.

Islami unsurlarla ters diisen edebiyat islami edebiyat sayilamaz.

[slami edebiyat, IslAmiyet’i kabuliimiizden giiniimiize kadar verilen
biitiin eserleri kapsar.

Islami edebiyat, Miisliimanlar tarafindan ortaya konmus edebiyattir.
Miisliman olmayan yazarlarin eserleri Islami edebiyata dahil
edilemez.

[slam1 edebiyat edebi ve IslAm1 unsurlarin eserde miisterek bulundugu
edebiyattir.

Edebi tiirlerde Islam’a uygunluk aranmalidur.
Islam1 edebiyatta siir tiiriinde eserler agirhiktadir.

Roman, hikaye tiyatro gibi Batili kaynaklardan gelen tiirler icin miibah
olctler gelistirilmelidir.
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15. Diger Miisliiman tilkelerin edebl mahsulleri dilimize ¢evrilmelidir.

16. Gelenekteki tahkiye usullerine bakilarak, hikmet ve kissa anlatimina
dayali tasavvufi hikayelerin modern romanda kullanimi iizerinde
diistiniilmelidir.

17. Miisliiman cografyada Islamiyet'ten bahsedilmese hatta farkl
ideolojilerle yazilsa dahi esere sinen islamf unsurlar bulunmaktadir.

18. islam1 edebiyat tiirleri, Islamiyet’i anlatmak kaygisiyla edebiyati geride
birakmamaldir.

19. Cagdas Islami edebiyat hem evrensel bir dinin hem de irka ve
cografyaya bagh kiiltiiriin izlerini tasir.

20. islami roman konusu sadece namaz, ezan gibi unsurlar olan roman
degil toplumun biitiin katmanlarindan kisilerin yer buldugu roman
olmaldir.

21. Mislimanca roman yazmak icin Hay bin Yakzan romanlarindan ve
mesnevilerden faydalanilabilir.

22. Islam medeniyetinin roman ve tiyatroya yénelmeyisinin kaynaginda
Batidaki gibi sinif catismalarinin olmamasi yatmaktadir.

Islami Edebiyat, Diinya Islami Edebiyat Birliginin tesvikiyle kurulmus
bir dergidir. Dolayisiyla gayesi, biitiin Miisliiman toplumlarin edebiyatinin tek
¢at1 altinda toplanmasidir. Soylesi yapilan yazarlarin da cesitli vesilelerle
degindigi gibi islam iilkeleri arasinda ortak bir dilin bulunmamasi bu konuda
bir engel teskil etmektedir. Kendisine islam1i edebiyatin imkanina dair sorular
yoneltilen pek cok kisi, milli edebiyatin daha kapsayici oldugunu belirtmistir.
Derginin incelenen yillardaki goriisii islim dininin evrenselliginden istifade
etmek varken milll unsurlar iizerine bir edebiyat insa etmenin siirlayici
oldugu yoniindedir. Ancak edebiyat, malzemesi dil olan bir sanat dalidir. Ayni
dille séylemek, yazmak éncelikli hususu olusturmaktadir. Evrensel bir islami
edebiyattan s6z edemeyisimizin asil sebebi, islam devletlerinin anlasacaklari
ortak dil bir dilden yoksun olmalaridir.

Islami edebiyat tartismalarinin diger bir cephesi muhteva ve tiirler
lizerinden yuriimektedir. Sorusturmalarda tiirlerle ilgili olarak goriis
bildirenlerin ekserisi siiri 6ncelemekle birlikte yeni tiirlerin kullanimini uygun
bulmaktadir. Muhteva bakimindan ise islAmi edebiyatin kapsamini, Islimi
temalarla sinirlandiranlarin yani sira Islim dininin benimsendigi cografyada
Misliiman yazarlarin kaleme aldigi eserlerin tamamini bu edebiyata dahil
edenler de bulunmaktadir. Biitin bu tartismalar g6z Oniinde
bulunduruldugunda her milletin edebiyatinin kendi igerisinde bir biitiin
oldugu ancak cesitli temalar etrafinda birlesilebilecegi sonucuna ulasilabilir.
Nitekim Isldmi Edebiyat dergisinin Islami edebiyattan kasti biitiin Islam
milletlerinin ortak edebiyati iken; sorusturma kapsaminda sorular
yonelttikleri donemin yazar, sair, akademisyen simalar1 Tiirk Islam
edebiyatinin imkani dogrultusunda goriis bildirmistir.

Sorusturmaya verilen cevaplarin diisindirdiikleri ve sonucu
mahiyetinde sdylenebilir ki, edebiyatin temel malzemesi dildir. Dolayisiyla
edebiyat, ayn1 dili konusanlarin bu dille yazdiklar1 eserlerden olusmaktadir.
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Bu diislince bizi milli edebiyat kavramina gotiiriirken bu edebiyatin alt
basliklarini sorgulamamizi saglamaktadir. Dini edebiyat da bu basliklardan
biri olmalidir. Bu durumda bir milletin edebiyati icinde islAm1 duyarhliga sahip
yazar ve eserler biitiinii, Islami edebiyat sinirlari i¢ine dahil edilmelidir. Ancak
sadece Islami duyarlihk goz 6éniinde bulundurulursa edebi degerden yoksun
giidiimlii eserler de karsimiza ¢ikacaktir. Bu yiizden islami edebiyatin sinirlari
belirlenirken oncelikli 6lciit edebiyat olmalidir. Daha sonra ise konulara ve
donemlere gore tasnif yapmak mimkiindiir.
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